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4 Mi lesz ? ! dott s igy semmi reménye nincs ahhoz, hogy B. mai audiencián dült el a kormlány to- 

: ? . legalább a Kossuth-pártot megnyerje a véderő- : vépbi teendőinek sorsa. Nyilvtánosságra csak az 

; Debrecen, február 13.  i reformnak. A bécsi esti lapokból ugy tudjuk, : jutott, hogy a legközelebbi ülés napirendjére a 

Í Csütörtökön ül össze a Ház s az ülés napi- , hogy azokat az előterjesztéseket, melyeket mint : véderőreform van kitüzve s ez alkalommal Khuen 

: rendjére a véderőjavaslatok vannak kitüzve. Mi- j a legutóbbi minisztertanács határozatait vitte a ; elmond majd mindent — nem az igazat! — 

1) ből kitünik, hogy a kormány ne mtett le arról a ! királyhoz, sem intézték el kedvezően a véderő- , hanem, amit jónak lát. Ezzel szemben az el- 

a szándékfáról, hogy a véderőreofrmot; további tár- : relormhoz való vonatkozásaiban. Ellenben le- ; lenzék is azt fogja cselekedni, amit jónak lát. ! 

szi gyaltassa. Ragaszkodik hozzá, dadára annak, — het, söt valószinü, hogy a minisztertanácsi ha- i Nagyon kétes, hogy szóhoz engedi-e jutni a mi- 

28 hogy még nem tárgyalt az ellenzék vezérfér- ; térozott nem csak a véderőreformimal, hanem ; niszlerelnököt? 

Ar fiaival. Holnap és holnapután fogia Khuen ezt : a másik megoldási móddal — a választási tör- ; A függetlenségi és 48-as pártban nagy a 

-8. megcselekedni, sorba látogatja Justhot, Kossuthot : vény előtérbe állításával! is foglalkozott. Min- ! hajlandóság arra, hogy nyomban az ülés meg- 

Bet s a többi ellenzéki kitünőségeket. Sejteni sejt- denesetre erre vall az a körülmény, hogy Khuen , nyitása után megkezdi a technikai obstrukciót, 

ü heti, de tudni még éppenséggel nem tudhatja : maga után hivatta Bécsbe Luklács Lászlót, a: ezzel is demonstrálvián azt, hogy egyáltalában 

ső ez az ur, hogy Justh, Kossuth és a többiek , választói reform ekszpontált kormánytagját. A :; nem hajlandó lélekzethez jutni hagyni ezt a 

Ó. Té mit fognak szólni előterjesztéseihez, milyen állás- ; félhivatalosok azonban kézzel-iábbal cáfolják ezt, ] kormánut. 

e "Yi pontot foglainak el azzal szemben, amit aBécs- ! szerintük Khuennek azért volt szüksége Lukács ! Könnyen megeshetik tehát a miniszterelnök 

het ből hozotts, S mert a miniszterelnök ennek da- . ra, hogy a véderőjavaslaton eszközölhető változ- ! urral, hogy csalafinta mondani valói belészorul- A ; 

1 cára napirendre tüzette a véderőreformot, ezt ; tatásokat segitsen megszövegezni. Amilyen kész- ! nak. Elvégre mi szüksége van az országnak JEGNENK 

sáztéi az ellenzéki pártok állásfoglalására való tekintet . ségesen hisszük el, hogy Khuen nem tud ma- ! arra, hogy e kitünő férfiu ajkáról hallja Bécs 

nélkül cselekedte meg. Ugy-e bár, ez ignorálása gyarul szövegezni, olyan hihetetiennek tünik fel ! dicséretét, amely ismét felrugta a legminimálisabb 

j annak az ellenzéknek, mellyel pedig békét mert nekünk, hogy éppen a pénzügyminiszter szöve- ( nemzeti kivánalmakat? . 

"B kötni, hiszen ezért audienciázott annyit Bécsben gezési képességeire volt rászorulva, aki tudva- i Mert egészen bizonyos, hogy a miniszter- 

jő s tárgyalta rogyásig az osztrák miniszterelnök- ] levően nem ért katonai dolgokhoz. Miért nem j elnök ur a legmelegebb elismerés hangján fog 

ut kel!... Nos, ha igy áll a dolog, akkor Khuennek ! hivatta Hazait, aki katona és emellett jelesen be- ! megemlékezni a koronáról, a közös s az osztrák 

] vajmi kevés reménye lehet ahhoz, hogy az el- j szél és ir magyarul? Ha meg feszül is a kor- ! miniszterelnökről, akik lehetővé tették neki, — ; 

Aa lenzékkel egyetértve állapítsa meg a Hiáz mun- ] mány sajtója, akkor is tény, hogy a mai és j hogy kivivjon mindent a nemzet számlára, ami 

50 karendjét. J tegnapi audiencián igenis szó volt a választói ! egyáltalán kivivható. ; 

Más szóval ugy Máll a helyzet, hogy Khuen j refotm priuszárói és Luklács Lászlóra ezért volt ) Ebben a mindenben benne van minden, — 

40 odafent semminemü eredményt elérni nem tu- ! szükség Bécsben. i csak az nincs, ami Apponyi feltételeiben volt. 
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4! ! ln olábo tart ; srből ki 
eli A BÜNTÁRSAK. és a poharat a napfény elébe tartja.) Ez me- j Az asszony (kenyérből kis gombócokat gyur) 

I Kanizsai F gint másfajta bor. Melyik vendéglőből hozattad? j Tudom Tec sak enni és aludni jársz haza. 

já mu A ra: hő Hé A sz a szo. AZ 9sszony (ingerülten) : Mit tudom én. E özknt Éz Agi sága éw énpan ez 
— fiatal házaspár ebédnél ül. A szomszéd SzO- í A ; - lább ! Z ; esebben azt kellett voina mon- 

- tha § ség ; z ember (azon igyekszik, hogy legali denod, H í 0 g ést hi 

HON béból behallatszik a böicső tologatása, meg a I arra a negyedórára, amig az ebédidő tart, el- he .. sé ágbtsés enni Bulmát járhatok haza. 3 

IREKHHEHE dada babusgatása, mellyel a rakoncátian ki- i odázza a vihart. Aztán utána az özönviz, mert ! em hi B; ek 4 : Las De nem 

HEELHHEBB ir ű art mm: esze ! Panaszképp emlitem. Isten ats! Én szivese 
SEBE csikét altatja.) I elszökik a kávéházba): Készittesd ki estére,  HGKÖZÖNT küzködöm "verejtékezem És ozbt 

EBBE: Bz ember (hogy éppen szóljon valamit): ! drégám, a  szmokingomat. Fekete nyakkendőt : van az hogy ugy eszem, mint a király, ugy 
pinget ves senki? ; j Gombos fekete cipő. Szinházba megyünk és kint j alszom, mint a püspök, de ugy élek, a terem- 

HLEBELÉRE Az asszony (kurtán): Nem. j vacsorézunk. ; ., i tésit. mint a kutya. "(Lopva az órára tekint) 

HELHÉJEKEE Az ember (a levest kanalazza, de közben a J Az asszony : Neked csak mulatságon jár az , Ha én csak egy órácskát tölthetnék idehaza, nap 

ELER felesége racát fürkészi): Rosszkedvünek látszol! / eszedi Ti férfiak vidáman éltek és szerencsét- ( közben) (Megnyomja a villamos csengőt) Ez 

Háj EE Az asszony (rákönyököi az asztalra; te- ! lenné teszitek az asszonyokat. a szakácsné azt hiszi, hogy ráérek bevárni az ő 

) Klór: nyere közé fogja a fejét és belebámul a le- ! Az ember: Már megint általánosítasz! Mi ( hosszadalmas tálalását. (Nagyon szeretne irár a 

HEHE vegőbe): Megmondtam ugy-e, hogy ugy va- ! közöm nekem a többi férjhez és a többi fele- i jó, biztos kávéházban üldögélni.) j 

gyok. i ségnez. Én csak a magam háza előtt  söprök és j Az asszony (minden átmenet nélkül. Ha nem 

Az ember (leteszi, vagy inkább leejti a ka- ! mondhatom, nincs más törekvésem, csak az, ] is erről folyt mostan a beszéd, annál inkább 

najat) : Tréfálsz. ] hogy te boldog légy. (Kis pátosszal): Ezért cCe- [ erre gondoltak, mert ezt kerülgették): Már pe- 

hé 5 igiá Ő ig. Csak ezért. Nem ; digi abból semmi sem lesz. Mért legyen én Os- 
; Az asszony: A mult héten mégi nem! vol- pelem az igát reggeltől estig. Csa Th AV Et] , ; 1 1 ] 

ek f tam benne bizonyos, de most már igen. Én / magamért. . (Hangsullyal.) Nekem nincsenek igé- [ tobébb, mint más urjasszony ? Nem elég, hogy Ni: 

csak tudom ( nyeim. . ] tavaly csaknem álló esztendőt feiáldoztam AZ Í 

A Az ember: Lehetetlen. I Az asszony (dacosan elfordul): Eh! érző ! ketten KA egi mitöl tág HAB széf hi 

jj FV ; . ádám 2 ag i ! t z he t 

) kor. Az asszony: Hát pedig ezt hiába tagadod. I Az ember: Édes drágám hee Nem sz d ve nem hagyom a . Hatalságomat. Én igenis, ) 

; kor. Az ember: Hm. Ejnye. ; félreertened. Sokkal régebbi barátok vagyuük ; élni, élvezni, mulatni akarok. § 

kant (A szakácsné behozza a  marhahust, a mér- ; hogysem félreértésekre lehessünk ek, jet he. j ev Ana, 16 érétüjz, Tem megt 

K-ért, tást és kimegy.) o . I Ittnon, a négy fal közt, Me sztsseni magam ! lelkesedéssel, inkább csak az áíerkölcs képmu- ! 

ear 98 Az ember (másról akar beszélni): Taláikoz- meggyőződéssel) : Ha én ittho ba jutó, — tatásával): Kell-e nagyobb éívezet és öröm a j 

tár lam az utcán Stolnickynéval. Kétségbeejtő kala- ! mögött az ajtót, kizártatt kai inokatgjokat és — gyermekeknél... Gondold meg, micsoda bol- ; 

pot láttam a fején. Csuda, hogy a suszterinasok : belém csimpaszkodó gondo jok boldog. Itthon : aogság lesz, ha a kis fiunknak lesz egy kis 111 

111. nem futottak utána. . bénatokat. Csak itthon KM JA feleségei. A kis huga, akivel kacagva játszhatik . . . ! 

ez, ha Az asszony: Ne fecsegjél. Egyél inkább. i minden olyan szép €S JO. Az asszony : Köszönöm szépen. ; 

cégnél 4 Bz ember: Igen. (Pár falatot eszik. Bort tölt ! fiam. E SZKEKGNYETONETTT TETTETETT NNEE TTNTTVETETTETN j 

sztek B PETE EN EEOZNPT TE I kötött báli és estélyi csokrok, szinpadi virágajándékok 

d Előviírá egeból legizlésesebben és koszoruk a legszebb kivitelben készülnek az 3 
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j ; Maradtak a Bosznia-Hercegovinára, a póttarta- ! blamázsba sodorja Khuen a koronfít, a legkisebb ! Megkezdődik a harc ! 

Hi lékosokb ehivására és a katonai biráskodás nyel- ! haszon nélkül. I 
i ij e . a . 3 (2 . ke id ierasá Hi vére vonatkozó szakaszokugy, amint eddig vol- A bukás talán még el volt kerülhető, ma, Khnen még mindig alkuszik a mi bőrünkre. 

Ji ! tak. Ellenben megigéri Khuen, hogy a zészló-, ( amikor a miniszterelnök még hitegetn itudta a] ÉRÉS 

Hi és jelvénykérdést rendezni fogja — ha Bosz- j koronát, de nem lesz elkerülhető néhány hét mut ! Gróf Khuen-Héderváry Klároly miniszterel- ; 

bÉh nia-Hercegovina közjogi helyzete tisztázva lesz va, amikor őfelsége ismét meg fog győzödni róla, ) nök akiiLukács László pénzügyminiszterrel együtt 

11 törvényhozásilag, tehát husz-ötven esztendő mul ! gogy a véderőreformmal ott van, ahol a mádi I még az este hazatért Budapestre; ma és holnap 
li ; , allélt ae , j k fejéi fogja kérni j alatrúalója ! tovább folytatja az ellenzék vezéreivel a minap 

; va; Ez a minden s ezekne ejédem Togja KÉPEZ ) r0J8, c ; ji ] megkezdett tárgyalását. A miniszterelnök legelő ; 
; a miniszterelnök ur a mélyen tisztelt ellenzéki § 3 Egyetlen biztos kiut van a gonosz zürza- ( ször Kossuth Ferenccel, gróf Apponyi Alberttel, 5 

pártokat arra, hogy hazafiui belátással hagyják / varpól: a választói reform a véderőreform pro- [ gróf Andrássy Gyulával és Justh Gyulával fog ő 

megszavazni a létszámemelést és a kiegyezés- ; vizoriuma kapcsán. fi konferálni. Hi 

ben is biztosított jogainknak konfiskálását. Hát ! eleme A Kossuth-párt reakciós elemei már föl- 5 
kérem, szükséges-e, hogy a miniszterelnök ezt TnT TTTTTTTtTTtTTTTTTTTTETTTeTeteTeee össudtak abból 8 pánikból, amelybe Lukács Lász- hi 

KENGN M end Nat / . , , ló audienciéjának téves hire döntötte őket s Ha 
; a remek tartalmuo rációt meg is tarthassa? Nem ! Molnár Viktor távozása, Ami már köztu-! most kiderült ébrázattal dolgoznak a párt le- új 

tartozik az ellenzék a nemzetnek azzal a kimé- : domásu dolog volt, ma jelenti a hivatalos lap: : szerelése érdekében. Reakciósok és liberálisok a ; 
; N , i jár Vi szminisztori Tá it á c. pi jö ko, c; Hi 

új letességgel, hogy ez undok, aljas és hazug De- ; eze egg a Arllmzeinlszti államtitkár fel- ! közt erős belső harc folyik a Kossuth-pértban, j 
I széd elhangzásától megkimé!lje? ] mentését, és utódjának dr Náray-SzaDó Sándor- " ugy hogy a párt mai értekezletét fáltatában na § 1 gza: , J 10) li a ; nak éllamtitkbrrá történt kinevezését. A Buda- ! érdeklődéssel várják 94 f 

És ha mindezek dacára a miniszterelnök " pesti Közlönynek erről szóló két közleménye igy . ; MRS : 3 
§ t ma este nem mint lemondott, vagy lemondásra " hangzik : j ki Mg ímsásetsáet ieváet KLértt ő és a párton- . 

gőg 4. Hi a Va , j tü "NETES 2. rül ns j Öö iből ala § út . 

kész ember jött vissza Bécsből, ez azt jelenti, Vallás- és közoktatásügyi magyar minisz- simendező . hizantsáty In, ülne e közös ; ; 

hoyg ez az ember még nem adta fel a játsz- ; terem sülő; sok vé Molnár Viktor államtitkárt dekes lesz. A bizottság minden előkészületei ; I 
ú , a, esni; ! ezen állásától s évi Duzgó szolgálatai mj ; pl deze BÉJO : ; mát. Ha nem tudott az ellenzékkei megbékülni, [mersze melles sat Téremiére telmerieetn el- / meg fog tenni a harc folytatádára, a névszerinti 

akkor megprópálkozik mással, hogy életét a : Kelt Bécspen, 1912. évi február 7-én, Ferenc szavazásokra, de ez a határozat persze nem j 
kormányon meghosszabbithassa. ; József s. k. Grói Zichy János s. k , prejudikél a Kossuth-párt szerdai határozatának. j 

) Két eszköz — abszurd eszköz — áll ren- : Vallés- és közoktatásügyi magyar minisz- ! A kormányt és a munkapártot valósággal ; 
delkezésére. Az első az erőszak. A második ! terem előterjesztésére dr Náray-Szabó Sándor zata TGdu a eke ege öilntákor áz öz u nitás npe ; ; éllamtitktri cimmel és jelleggel felruházott mi- " Zata, hogy a miniszterelnököt csütörtökön nem ; a házfeloszlatás: Bépesnek tartjuk ezt szi em- : niszteri tanácsost Jállamtitkárrá kinevezem. — engedik szóhoz jutni, mert nyomban megkezdik j bert arra, hogy végső kétségbeesésében mind a Kelt Bécsoen, 1912. évi február 9-én. Ferenc € technikai obstrukciót. Tudják ugyan, hogy 
ketiőve: megpróbálkozzék. Ezzel kihuzhatná igen . József s k. Gróf Zichy János s. k. , Justhék ezzel forrpontra akarják vinni a válsá- Í 
keserves életét még egy-két hónapig. . Molnár Viktor kétségtelenül a kultuszmi- got, — Szándékuk mégis nagy méltatlankodlást ! 

; De ha tényleg ilyesmit forgat az agyában, ! niszteriumban fölülkerekedett klerikélis irányzat : keltett 1. ; ; l 
Í akkor a bécsi gazda nélkül csinálja meg a szám- ! üldozata. Ezzel magyarázható csak meg a föl- I ; ülöstjét: kretiálesal most a harcias áramlat b 

adást. Akár az erőszakkal (amire, jelenlegi el- mentéséről szóló hir tartalma is, az elismerés  9/yan iervet akar keresztül vinni, hogy a munka- 1 adást. car az eroszakkai tamuire, Jeenegi el- ; szükkeplüsége, a minél fiatalabb és érdemtelen . Párt mutassa meg Justhéknak, hogy a véderő ( 
nökséget képesnek nem tartjuk), akár a Ház fel- ; fisztviseiő is föbbet vérhat el. Hir szerint a ] igenis napirendre fog kerülni és a miniszter- 1 
oszlatásával prócálkozik meg — létszámemelést, " politikai pályára lép, -— mint ő mondta: cott- elnök ennek kapcsán fog beszélni, 

j Bécsnek ezt a forró óhajtását ad graecas calen- ; hagyta az államtitkárságot és készül a minisz- : bol; ások viszont azt mondják csak had, d tom- E 

das tolja ki. A Burgban, a Belvedereben, ai terségre.s há gar magát az obstrukció, legalább az Or 1 on KN .. MÉ 5, j . § poogvn o tépsgg : szág látni fogja, hogy a parlamentárizmus minő t 
Ballplatzon toporzékolnak mát a türelimetlenség- ) SE TETnleneneeeeeeee ; megsértésére is képes. A miniszterelnöknek el- (e 
től, annyira a körmükre ég a véderőreform és : ve ! végre joga és módja van beszélni, akár napi- 2 
Khuen most mer olyan hadi tervvel előállani, A DEBRECZEN: i rend előtt, akár a szabadságkérő levelek elő- 
mely ujabb tizenkét esztendővel tolja ki a nagy ; vi terjesztése közben. 
LV, . , , eredmén ésé i i spviselőhá öksé je- 

kérdés megoldását. Akár erőszak, akár válasz- yes hirdetéséért Hir szerint a képviselőház elnöksége telje 
tás: irá lehet. mind történhet. csak számos debreczeni és vi- ) sen szolidáris abban, hogy a kérvényeknél nem 
as: minden ehet, minden történhet, csak a déki jónevü cég köszö ; enged névszerinti szavazást, sem a kérvények- derőrei éld; törvénnyő ; ] jónevű cég szöne- is ; ; hő at véderőrelform nem válik törvénnyé. Olyan bi- ; tót fejezte ki la knak ; ről, sem pedig azok kapcsán egyébről. A csü- 

zonyos, mint a kétszer kettő, hogy azzal a tak- ! punknak. ( törtöki ülés izgalmait esetleg már ez a mozza- . 
f tikéval, amely az ellenzék tudta és akarata nélkül ; FA 63 (Ni 3 nat KT dogja. tok s Ház ülésé " tűzi ki a rank KYRA ; Í ú CIGi Új TA 7. Ü. TAG ( S, b z ellenzéki pártok vezérei a Ház ülésén 

. napirendre a véderőreformot, csak ujabb ÉS fal XS : válaszolni fognak a miniszterelnök nyilatkozatára 
TETTE á e esz yEzg sezgyzi EE ee geszti EZÉE EE JAT mene ——— ET ZEEzű 

. nen é 8 e í JNNNNNKKKNNNNNNNNNNNNNNNEN k 
já mfbera Mg égve a sültet.) ; Az ember (epésen): Mindenek előtt nekem ; Az asszony (gunyos kacajjal): Te? é 7 er: No végre! : egészen más nézeteim vanrtak. j Az ember (kiáltva) : ! Ő felindu- Y I ; ter - nev (méltatlankodva) : Nem fujha- ! Az asszony: Hazudsz. Te sem szereted a lésbanj : erőn, ők! YEN BÁN, ee ; Om o ! ( eteszi a tálat és kimegy.) ; gyermeksirást. le az élarcot. Vájkáljunk egymás szivében. Hadd a (Kis szünet.) b Az ember: Hogyan merészeled a saját tu- , beszéljek hát. Ám, tegyük föl, hogy magam si Az ember: Én nem értem... Itthon mirt- J Tr ságaidat rám ruházni?! És, ha tudni aka- ! sem bánnám, ha... De az asszonynak, a fele- g 

denki ideges, tulérzékeny és goromba. Most már köl said endron, én a te helyedben, a te e1- [ ségnek, ha tart valamit az ura érzéseire, meg le a szakácsné is bátorságot vesz magának. Iga- ! kek tek del, kálezáámásánya 45 mégis annyira tisz- ; kell öriznie az iliuziókat. Ha ez a dolog a tud- 
zán, nem volna csoda, ha az ember minjél ke- : esscgesnek, hogy egyedül magammal számolnék ; tomon kivül megy végbe: rossz anya vagy, de vesebb időt igyekeznék tölteni ebben a bolon- j és nem kényszeriteném az uramat, hogy bünt ! okos asszony vagy és szerelmes nő vagy. Hanem s: dokhézában. j társammiá legyen. ; ; KN , az liyesminek curva kitálalása oígy merészség, oly h 

Az asszony: Mit szóljak akkor én, aki az ! 5én HSSZÓNA Képmutatás! Én esküdni mer- j megrőkönyödő izléstelenség, mintha szennyes bass s ; ) ! nék :á, ho te is akarod. Hogy helyeseled! ; b ál elő ű ö egész életemet itthon töltöm? Ti, férfiak, mégis ! De ca: kEdNt ELER gy negyeseel ; ingben mutatkoznál előttem. Megjegyzem, ezt is n csak a dolog könnyebbik végét véllaíjátok. — ! e sajnos, kettönk közül én vagyok az, akit a ; megtetted. Mert már semmire sem becsüisz. Mert A Kkt g j dolog közvetlenül érint. Te persze, mosnéd a! ö k Pénzt keresni, pénzért dolgozmi, nem is lehet olu , 10-09, közv ; persze, mo: 9 , nem szeretsz, (Az asszony közbe akar szólni.) kk söt ; álose e. I ! kezeidet szivesen: nem tudok semmitől, nen " Hallaass! Most é 5 , ; J rossz. De idehaza raboskodni, próbálnád csak i tehetek róla. Te erkölcsö T fiásássár I ráta ss: Most én beszélek. Hadd mondjak meg t meg egyszer. És most ráadásul ismét az a Ves ! áhefi ró s úláüje er ada tán fé ca  ldzasság , mindent, a szemedbe, Házasságunk első hetei- v ! szély fenyeget, hogy. . . ; fedhetlen erkölcsi magaslatán fényiesz és kép- j be nláttalak-e kócosan? Nem. Most mindig. Me d f niutatón hirdeted, hogy nem axarod egcsalni ! türtél-e pongyoládon csak egy parányi irt. ) 
, Az ember (nyersen): Elég. Nem vagyok ki- ! a társadalmat, a hazát. De közben megcsalod a ! dést? Nem, Most csupa szakadá pelenyi gyúró j si 

véncsi. . ! feleségedet. Ohó, barátom, ez nagyon kényel- / Fgy rörülgető rongy pe szedése esupa zsirfolt. n. Az asszony : Kiuzsorézod a munkámat, a fi- , mes. Hát annyi elégtételhez csak van jogom, ! Az asszony (el irul) : Vegyél mási vi i atalségomat, a lelkemet, a testemet és végi; " hogy igenis az orrod alá dörgölöm álnokságodat : Bz ember: Kif ala Ök e Si ni 
előkeiően kijelented, hogy nem vagy kivéncs. ; és a füledbe orditom, hogy mit fogok tenni, ! lapokat azt tudsz verni És T öalotí Új kár be 
Hohó, nem ugy verik a cigányt! Ígenis, ide ] Te frázisokat hordasz fel, mulatságos és felbő- ! tsz csináltatni Mások zömúra, az ütés a Aj Í kell haligatnod. Ezt meg kell beszélnünk. Ér- ! szitő frázisokat. Megakadályozni azonban nem : vendégek az ismerősö ámára 22 et . hi ted-e? Ez a kettönk dolga. Íccsz, mert nem is akarsz Í j ped ranád 40 zesslájását ÉlöHör bezzeg kicsi- lá káli 5 Z j ! pc ad. Nekem . Elő 

Az ember: 6. Az ember (ünnepélyes komolyságot fitoa- : fésii Ü ZA lőttem , Tongyokban, gt műf. ak Mondd meg, egy-kettő; hogy : tat): Mindenki egy Pp úr lel y 1. ják ; fésületlenül mutatkozoi, hogy kiméld a jó tu- el. arsz. i s oA ymaga felel a saját cseleke- " héidat, melt eket mé  Ihitds 4 a , ; 
Az asszony: Nincs kedvem megint auer- deteiért. És hiába volna minden erőfeszítés, —. ! igazi eles Velem, Men mt ea kinzott beli 

mekégyban feküdni. Félek. egint gy tényleg, nem birnálak megakadályozni, E. szo- . dítja az urát. Te pedig indenne Keats jea § se 

Az ember: Ha féls; ; . 4 Mert percben nem tehetek mást, csak kérlek, ! vaiamiről ami kijózanit nt Be ete i al 
hez megy, ne féljen. Éz fitt hin úalt Aki férj- vedd fontolóra, mit akarsz i vallhatom hogy az, Amit 1 éeötála fől, ák. im ni 94 . ES különbet is megfog- A SZG : [ogy uz , nNogy az, amit ma szóbahoztál, irán- e 
Orvos yet akarsz én tőlem? Mi úádak én IA firszdtto Folytasd. Most jön a haza j tani velő közönyödnek, az én semmibe sem vé- ai ! Senta agyok-e én, vagy kuruzsló? Én nem Az ember gráf j feelninek a teteje, És ahogyan szóbahoztad, un- ; giletek rajtad, N új ber (nyugodtan): Nem, Nem a haza, ! dorra! tölt el ugy van: feneketien undorral, ém 

4 em a 47 éjtéétag en . al, e társadalom, Én. " yitő csömörrel, ; 

A dott 4 4 
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v árt 47 hi Fr vis 5491 

BEEE e) MAG ztja: ; 
et T-ével ti nt Lé 4 

1912 február 14. BBBRB8CZBN 3 83  VLÉEKEZA E ogát ÜL deze VÉG anlKN kazal tstálásáttoz tt mást AA SESST RÁTA BSSR TÉN ASÁ SEA ZESTSSZÉ SAST RNTEZNSÉRE SANÁOSAERÉNIBEÁBARÉSSÉRSRÉTSSRRÉNTTÉÉSAZÉRAK KEN ÁRÁZSÁÁRÁASÉNARe, ART 944 S AjRERATt e zok KELSZ ZEz 
i ják j i HEGYEGTŐ ő ! MEA A ajáruátátt hó jeleatonk, gogy elfogadják-e béke- ; " az osztrák magyar monarchia, azaz a két Hl-.] publikánusok többsége a következő feltételekhez TTSTAG UBB FONAL GZ LO 

"8: jénál ge énjét eyngkasstá nem közvet- ]  lamnak és az öfelsége uralma alatt álló orszlá- ( járult hozzá: T8a BEAT [ENSZ d rsjef nyilalkozata után fog tör- ; — gok területének megvédelmezése. A császár megtartja a cimét és évi 4 mil- "A í9 15 ARENA VAVGY 8 ! í 14 4 § u eg. a B 8 Aú hb e 1 a 43 

Ugy vagyunk értesülve; hogy a Kossuth- ] A kormány úálláspentja szerint az uj szö- ! lió ja fingott kap, jenpszába AZ EZEGZ ÁK ke- flö ő At 941 4 sv kö KIGÁN S 
párt részéről gróf Apponyi Albert a csütörtöki [ veg minden közjogi aggodalmat szétoszlathat és ege je § vat évé hegy sgéjseet ORR ingwseő 044 KÖTNÉ ülésen a miniszterelnök beszéde után  indit- ) benne van már az 1907-iki gazdasági kiegye. át nem fogják kiegészíteni A  mandzsuk (7 § NAYÉREREN ványozni fogja, hogy napolilák el néhány napra a zésben, ahol szintén hasonlóképpen írják körül jardan Tt) ADAT jeteegátáe tik ; egyezteti ME j § sZ A NNA] 

e ; Házat, mert nehéz volna az ellenzéki pártoknak ; a monarchia . fogalmát, tűskép en néni (ÖREE Bizátosítank zási 41 ; "4 t egyszeri hallásra megadni feleletüket olyan fon- ! A legnehezebb kérdésre, a póttartalékosok Kevaljgászataú ságot : bi ztosítia ázsúl réjid IRAK 0 
tos nyilatkozati j inden szavát kü- ! Pehivásáának a véderőjavaslat 43. §-ában - fs. avatás skin ő ti by ) yi alkozatra, amelynek minden szavát kü ] VEGCLŐJAVAS § meg Az udvar egyelőre az elzárt viárosrészben wp lön kell mérlegelni ; határozott jogára nézve az osztrák kormány nem ; a HEVAL. egye összébb a ; ? i : ! Í 55; ; : ., ! marad és később Peking közelében a nyári pa- fa d j k. pr. ogadott el semmiféle változtatlást. Abban tör- lotéban föd tartózkodni ; ; 

ő ARE : tént megállapodás, hogy a miniszterelnök erre g ; i p fg remdenblatt, melynek a közös kiütüdgvi : 18 vÉss Kál a ; 
f ü korménnyal és az igen magas katonai körökkel , vonatkozólag legközelebbi beszédében nyilatko- [ meezzzzTTlTTETTTTTTTTT ji ló: összokatkotásoi ie 2 Fax 9! atot tesz a képviselőházban — s ezt a nyilat- ja késs összeköttetései ismeretesek, ma reggeli szá- : kozatot esetleg képviselőházi hattirozat formá : ; A méban foglalkozik a Justh-párt kö sseivel és ! jában : fiáé ; fi . E többek közös a knzetezzá ke zoklasats elvel és ] jában is szankcionálják — arról, hogy ez a SZINHAZ. 
J A cHa a Justh-párt a viálasztóreformot akarja j sto Eei tonárát, táltúts okai Hirsáeái nban i "ma : I j siettetni, akkor előbb meg kell szavaznia a véd- ! HAT ssztük jzgeetár ijátszását. 1 An He al Ma este A) bérletben: 
j ü erőrelormot, Az ut a választójog reformjához a ! hadserec szalkáltűi Meiváró) hess 6 ki HEG ze I AZ ÁRTETLAN ZSUZSI. ; 
I j véderőreformján keresztül vezet. Junktim a két , págj helározatok közéanák TEST O  KÉPVISEŐ- ] — 

; kérdés között mind a két kérdés megoldását ! i ! Sziniiázi müsor : 
kitolná. Ha a Justh-plárt nem fog megelégedni ! ET TTETMTE AT Hear TEST EONT INTVE TATARETE VENNI MENTE TIT A TRETEENYTTEMI Szerda: cÁrtatlan Zsuzsis. Operett. A) bérlet 

j § a kormány nyilatkozataival, és harcot akar, ezt ! i — bérlet, : : 
, elérheti. Egyet azonban nem fog elérni: azt, ! ú es [d Ld Csütörtök: cEleven ördögs. Operett. B) bér- ! ; 
; hogy a véderőreform lekerülne a napirendről, ] Kina köztársaság. let ; mielőtt az végleg el volna intézves. j — j Péntek: c(iésáks, operett. A) bérlet. 

i 4 ! A császári család lemondott a trónról. Szombat: cRablólovags, szinmü. B) berlet. 

j A bécsi tárgyalások véget értek és gróf ! YGNNNNNNTÉNNNNNNNNA VESÉNHAP STEAK és atól (aparekk 
Khuen-Héderváry Károly miniszterelnök már ma ! Londonból jelentik: Pekingból táviratozzáa, ! Művész délután Medgyaszay Viima fellép- 

i tudomádára hozza az ellenzék vezéreinek azokat hogy héttőn kinai óra szerint déli 12 órakor ] tével. Szines gazdag és változatos műsort lál- 
a változtatásokat, melyekre nézve sikerült meg- hirdették ki a fővérosban, a tilalmas viáros fa- ; litott össze a debreceni rendőrtisztviselői kar 
szereznie az osztrák kormlány és a király hozzá- lai körül, hogy a csészíri család lemondott a ; rendezőség a ma délutáni aeMüvész délutáns 
jérullását. . trónról.  juansikkai lesz az északi köztérsaság i eiőadásiára. . Az összes debreceni müvészek köz- i 

; fiaik ; ; ,  : elnöke, Sunjatsen pedig a déli köztársaságé. — , remüködése mellett szenzációs érdekessége a mü- 
enn E see az etei jelenté , Nagy pompával, fényes kisérettel ment Juansikkai ! sornak Medgyaszay Vilma a budapesti közön- 
ugyani 1 ONMÉSZÖKOSETI az. osztrák des sttan . , a császtíri palotába, hogy aláirassa a dinasztia ; ség becézett és dédelgetett kabarettdivájának a 
közel álló a ok. ma reggel azt jel ntik "§ OZ tagjaival a három dekrétumot. . Csu Csi özvegy / fellépte, aki sok pompás uj budapesti dolgot hoz ; 
ezek a völjo ztatsak sás ÉT kn ; ke : csásdárné nem ellenkezett többé, sírva irta alá a j magávai a debreceni szinpadra. Fellépnek még ; 
közös hadsereg lényegébe vágnának a ye az lemondásról szóló okiratokat és a három ren- ia programm keretében Zilahyné S. Vilma, Bor- 

osztrák kormány részéről elv-feladást jelentenéc ! deletet. öztá § ; 55 5 f a.) Dély bili, Beleznay Margit, T. Csige Bözske, fil Hi ] 1 A köztársaságot elismerő dekrétum igy szól: i Vajda Ilonka, Tordai Erzsi, Zilahy Gyula, Fa- 
: egi MENT szg] A lakosság kötelezettséget viállal arra, hogy ; lussy István, Kassay Klároly, Ligeti Lajos, Máthé 

fazt c kámzáett rele mgesse na teggeli száma közli ; a templomok és muzeumok előtt a szokásos Jál- j Gyula, és Mártonfalvy György a debreceni szin- 
legetett 3 §-ára nézve a két kormánu me álla i- ! dozatokat ezután is meghozzák és hogy a csá- ; ház tagjai. — A Bonbonniere részéről Brothers 
ott E Jarai rafús éredefi szövede eluben Tv! szár csak politikai hatalmáról mond le, mig a ; Herbert világhírü ének- és táncmüvészek, Mizi 
fellenzék TISÁSZÜKUS völleításókat lott jen han ! császári cím megmarad. : Kova, füttymüvésznő és Pásztor Zoltán kormi- 
zott: , 193 g A császári rokonok, mandzsuk, mohame- : kus. — A Hajnal-Mulató részéről: Röder Mici, 

j Jas Bi 7; i dánok és tibetiek, igyekezni fognak a kinaiak- ; Írancia, német és magyar hangverseny énekes- 

az KEZÜKET sirás dést KN j kal összeolvadni és kiküszöbölni minden faji el- i nő, Sziklai Benő, és Lévay Farkas Pál komikusok 
felséőe: iraltíta alatt álló milatron ei orszá ! lentétet és gyülöletet. i — Kimagasló száma az előadiásnak a debreceni 
för sérök megvédelmezése 3 g j A Juansikkai által elért kompromisszum min- ! cigányzenekarok együttes és külön-külön tartan- $ 

eg ; . ! denkire megváltást jelent. A külföldiek, éppen : dó hangversenye. Mindent egybe vetvaké t- i 
Ezzel szemben az uj szöveg a következő: ; ugy, mint a kinaiak azt hiszik, hogy az edik-  ségtelen, hogy a cMüvész délutáns az idei szin- 

A közös hadsereg és a flotta feladata " tum valamennyi pártot ki fogja elégiteni. A re- házi évadnak egyik kimagasló eseménye lesz. 
mee men Emese - sánta amen maszat nezze ei az svtk 1 Km Mel 4 ÖS slat ar e tára Erd Tmáno Meg TESZLEK TETTE NK TELM ZETT BEK VE OT ZETÉTEn 

Az asszony: Gyula! (Sirógörcsöt kap.) ; tés utja-módja. Magunk közt talán előfordulnak ! jak, fiatal maradjak! (Az ura ölébe hajtja a 
Az ember (kis szünet után, miközben a zo- ! egyenetlenségek; de másokkal szemben egy k3- ][ fejét 

kogó asszonyt nézte és megsajnálta, ugy veszi " vet fuvunk, egy huron pendülünk és szerepünket ! Az ember (cirógatja az asszonyt): Éde- 
észre, hogy tulságosan kiméletlen voit): Ne sirj! — vérfagyasztó ügyességgel játszszuk el. Oh, ezek , sem, kis babám... :(Érzi, hogy nemcsak ő, de 
Nem ugy akartam mondani, amit elmondanom i az :gazi kötelékek! És valamint a meg nem szü az asszony is tudja, hogy rettenetes dolog ment 
kellelt... A szavak helyteienek voltak! De hat ! letett gyermek gyalázatos titka erősebb kapocs ! végbe köztük.) 
az ember indulatában nem ura a szórfak... Ne I a házastársak közt, mint tiz élő gyermek, -— ! Az asszony: Szeretsz? 
sírj... Ha jól megfontolod, amit mondtam, ma- ! épp ugy nem eskü, nem gyöngédség teszik az Az ember: Imádlak ! . ; i ; 
gad is belátod, hogy a szerelem beszélt heiő- ; Igazi kötelékeket, hanem az együttes képmu- , (A villamos csengő az előszobában meg- 

lern. i I tatás, a közös komédiázás. Apróbb és nagyobb ] szé"al.) ; ; ; 

Az asszony (felzokog): A szerelem! ] szélhámosságok korbácsolják tova, azonos uton, Fi Az cö (felugrik. Igazgatja a haját): 
B zó 5 j az egymáshoz láncolt házasokat; és az arany- Z orvos 

hja keni eln Az sztó ta kizdlgeren ] lakodalom napján övék a hódolat, a dicsőség, Az ember: Az orvos? , Höri elt edrató to TzrceS hogy ujra és ui. , -7 a többi szélhámos részéről. Oh be cudar Az asszony: Én hivattam. Már délelőtt kel- 
önzés höditani dánfte era he H gy et is, hol- az élet! Szeressük egymást, kicsikém. Mert hi- ( lett volna jönnie... Nem akartam, hogy te — ] 
fü neg irtja onajis § kezüeiber a kedvemet szen a szülők nem szeretik a gyermeket, a mi- előbb megakartam vizsgáltatni magam , . . Várj. 
kárasdt kagán rág tj tizzét a haja dba hogy még eink sem minket. A szülők önzők. Nem szeret- Tiz perc mulva visszajövök. (Kimegy) 

jobban imádjalak. Ezt, igazán megérdemelném ] Nek irigy testvéerink sem, képmutató barátaink Az asszony (miután az orvos megvizsgálta, 
tóled, Etel, ha miár a büntársad vagyok. Mert az ) sem. Nem szeret az Isten sem. Senki, senki: [ visszajön. Kissé elfogult; de az arcán alig tit- ; 
vagyok, a büntársad. Nem mostantól, de kez- j edd el, hogy egyedül vagyunk, féleimesen egye- ( kolhatóan megkönnyebbülés látszik.) j ELT ösze ÉS je e gyerme- ! dül. Két egymáshoz bilincselt gáiyarab vagyunk : Az ember: Nos? i i ; ! 

Ü ken ford va ű legalább is nem kizárólag azon ] szeressük egymást, ne bántsuk egymást... Bo- Az asszony: Tévedtem. Szó sincs róla. hi 
j Ezer titkos szól és, rejtett érdek szövődése te- ) Csüss meg és szeress! Az ember: Mondtam ugy-e, hogy özisise ti! 

szik ezt. Nézd, kincsem, ha elmegyek kártyáz- Az asszony (az ura vállára dől, zokogva)" j let. Nem kell mindjárt a ears eln ster een fi 
ni, te is óhajtod hogy nyerjek. És valljuk ] Ha szeretsz, miért igy mondod? szan sztááatátt kázczs tti táska a kalapját, kezi vesz 

f !, fi vak. ő ; ünö j t be, J tapálcáját. ; 
BE várlyán elnyerni a más szegény ember pén- sildlúkek szarattjes átok követnek al Akiktop PERE asszony : Most szomoru vagyok. Szeret- ; 
zét Kis általában "szerencsejátékon kockáztatni hal ye Mi sk váltót Etttának : tem volna, ha... ha a kis fiunknak kis testvére i 
a magunkét, becstelenség. És ha te vendégeket [ nak, csalnak, vatot (amisi zal): Az a leg- ! lehetne . . . Bánom, amit mondtam. Meg! fog bünt ; látsz és páváskodol; a valódinái sokszor na- vezett ér ágsseiát e files] "is megten- ] tetni az Isten... 1 

gyobb módot csillantatsz meg irigy szemök keveseb ted! Ha :kellette, tudnék váltót hamisi- . Az ember (indul): Pá. Megyek. Sok a dol- HA előtt, — ennek én is örülök, erre én sem saj- tán. hi fell gyém ánt függőidi legyenek. gom. i 
náom a pénzt, pedig! ez szélhámosság. Meg , 1093 (pajkosan ráteszi a kezét az Bz asszony (csodálkozvn néz a? urára): i ! 

Ni sem beszéltük, mégis értjük és egymás keze Az gszen 9PA) mem beszélhet egy ur. ! Elmégy? És megi sem csókolsz? ; 

; lalá játszuk a kártyát. Komédiázunk. Ámitjuk e SES nam vrr8 Te bretted, csak te ÉAz ember: Dehogy nem. Éppen azt akar- ; ; ; 

laz embereket. Fáradozva, tettetett könnyedség- e, ugy-e, Hi A al koli tés a 1 

wel, mert ez kell, mert igy kell, ez a törte- ! miattad fogom megtenni . . . Hogy szép marad- " tam. (Megcsókolja az asszonyt és aztán elmegy) pa 8 

, , 

c MP" 4 
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MENET MtáEMTENATENTMAMEMENTTAAMENMEEMMEEM TA MMMM MEZEY kemnenzttetentetuztl 

ú LN HI ; ; a. 3 E "evenyee 

ún 1N :§ elte zámban a szirihiázi pénztár . (0 1/NKBRBT. sarprgg mérsékelt: .zámb pé Szintelen riportok. I! A bálok világából. férje 

5 ik ji 1 iz ús j ve férfii 

"ap ht Ártatlan Zsuzsi. Ma este az sÁrtatlan Zsu 
féi 

:§ j j zsis operett kerül szinre, a címszerepet ez HV A veszedelmes eski, . Prédikáció a zsuron. HE zék 

1108 ő kalommal Beleznay Margit játsza. Az előa jrtwváni daékítássijattsóknák — KÜNÖHŐ- [2 ST. j heje 

ű Ni ő kivételesen este nyolc órakor kezdődik. sen ilyenkor Halon AK Högy haligatóságuk  570- Bálozó leányok kacérsága. : 

Had ; Eleven ördög. Holnap csütörtökön az — Í kott lenni, Alapjában véve. ninics mrrktálgk 1 ZET ; ké Ez 

ih Eleven ördöge operett kerül szinre, Konti Jó. [Vmi mi et Te, kérések kere] ng áltákmos figyelem között kezdett beszélni € D 
1] § zsef bájos operettjében Borbély Lili, Beleznay ( sben min den érdekess úg eltompul, de nem rit- né általános figyelem közöt e föjibsz a ; 

HE hi Margit, Székely, Solti, Kassay, Liget és Deésy ( kán mégis megtörténik az, hogy az elnök ckény- kacérságról. A többi asszonyok fesz t figyer 

HW! ! játszanak kitünő szerepeket. teeln figyelmeztetni a  haligatóságol, hogy lar- lemmel HEGEKÉLTS iálÁEStT . ÉTELEKET ÉT MS 

; j i si se mász jétől ; 5n. ! tózkodjék a tetszés vagy nem tetszésnyilváni- í ták, de csak azért, hogy helyeseljenek nekI. j 

j : Sás al básántkmána zájéjü, Bscellk RT tástól " mrert máskülönben kiüritteti a termet. 5 lez j s 6 ; j 

§ teken kerül felelevenitésre. A világhírü szép ope Ai ria fósá dia többnyire a tetszésének ad —. A bálozó leányok egy jelentékeny ré- 

3 rettet most több nagyobb szinpad felujlíja — kifejedéet 9 ezőrt senkit lolm nem lehet, mert ] Széről — mert adassék tisztelet a kivételek- 

; kó hu igazgató a legtagetb ee táthas a tanuk néha olyan jóizü dolgot mondanak, nek — a farsangon keresztül az az általános "A hely 

szinpadra az er. ara , 4 jú : a , Ai mase táp hja LENT ATTI 6 sen 

; tólag hosszabb ideig fog műsoron maradni. hogy teteeee a mejekáremegratie egy j köllött hogy nincsenek hiján a kacérság s kath 

i Nemrégiben egy kise he z nak... i j8 ; 

f enne neee none ] falusi korcsmárost hallgattak ki. A korcsmáros Álljunk meg csak egy kicsit ennél a szó- b Haj. 

; vallott, mint a karikacsapás, de a végén, mikor j , Mil rá ; j MN 

[44 , e Ta I hAjESÜs 13 heg : nál: akacérságs. Azt hiszem, olyan az, mint ; ügyi 

1 az eskü letétel került sor, iáthatólag 2a- . 42 

i A rendőrség kabaréja. eltar ezk ére KeTÉÉT j 9 I az étel füszere. Kellő mérséklettel kezelve: — ; utjái 

: 
a. 

Fi ps HA 5 

§ i ez -— Nagyságos elnök ur, nem lehetne talán kitünő izt ad mindennek; tulságosan használva: ! ag 

Müvész-délután a városi színházban. mellőzni megesketésemet? — kérdezte esdklő ! elronthat mindent. Ámbár vannak elegen a fér- ! Kath 

j —- hangon. fiak között, akik szeretik, ha erősen kiérzik ab- j i 

Fényes müvész-délután rendez a detre- — Nem! — felet zordan az elnök. I ból, amit élveznek, az étel sava barsa. Ugy ; nap 

czeni rendőrtisztviselő kar a városi szinházbary — Ai, aj, az nagy baj! s; látszik, ezeknek az uraknak az izlése ejtette ű aján 

1912. február 14-én délután ő örakor. ez Miértf kérdeztb Hz BT ] tévedésebe a mai bálozó leányok egy jelentékeny ; han 
án a aró nó k délután —. A dolog ugy áll, hogy az eskü nekem NN j , jó b ki, . 

i ! , A jö szggtttsái NSA kabaré délután ! eddig még mindig hedítél fizető Valahányszo: részét. — Azonban ne vágjunk eléje a dolognak, : (egy 

i na része lee müsora a öve ező: b j esküdtem, mindig becsuktak utána! í legyünk igazságosak, és ismerjük be, hogy egy kusc 

. Prológus. Irta Szávay Gyula, szavalja 4 ) kis tetszelgés, incselkedés, ami az  isléstelenség- nyái 
dr. Balla Bertalan rendőrtisztviseiő. ! be nem megy át — ami különöse A pöks 

j 2. Nyitány. Előadják Debreczen elsőrendü Kicsivel kezdiki ] Tú i 9 t . különösen a szép ! bég 

zenekarai együttesen. ! Egy debreczeni urileány a napokban bol I eányoknak oyan vagyon ülik; meg "korártseni tani 

3. Műüdalok. Énekli Torday Erzsi, zongorán ! dogen tudatta barátnőivel, hogy menyasszony. / megróni való. Ez szinte hozzátartozik a báléji . hatv 

; kiséri Mártonfalvy György. ! Egy-két nap mulva már a korzón is mutat- i hangulathoz. Az egészséges, nyilt kedély ked- Tész 

4. Kuplék. Előadja Kassay Károly. ; kozoti a vőlegényével. A vőlegény nagyon cs- ! ves, jókedvü megnyilatkozása ez. A fiatalság riurr 

5. Medgyaszay Vilma szinmüvésznő fel- ! nos ember, Bereg ugynevezett jó patt ek életvidám, tártatlan pajzánsága. Akinek a lel- 

Fél. a sat Endre-kabaté tagja. ] Mukör A eneszet vetitek fia j kében, kedélyében nincsen meg mindennek as 

MEN ZZÉ tösesláb dalok. Előadja Kiss Béla te:jes  iulémi, meg is jegyezte: : i forrása, az okosabban is teszi, ha odahaza ma- Jacz 

Ad I . í . 8 ; s egen : 

7. Belika, Vörösmerén Mükélytól, elődje ! aa Istenem, ön, botdagy vagyok, hagy ki j rad ecetet savanyitani, Kelletlen arccal táncolni, hely 

Wajda Ionka. ; sem mondhatom! Csak ne lenne a vőlegényem j derü hiján, a szemek csillogása nélkül járni a Szal 

8. Magyar népdalok. Énekli Székely Gyuia, ; mlacsony termetit ! Nem JEVZJÁTOÉ hogy a vő- j csárdást, mosolytalan ajakkal felelni a jókedvre : ai 

cigányzene kisérettel. i legényem kicsi hozzám? j az bizony nem mulatozás. az csak olyan kény- Köje 

9. Mizi Kova füttymüvésznő, a Bonbonniere , A barátnők nagy igyekezettel bizonyitgat- Í szerugráliás, ami hasonlit ahhoz, mint mikor az 

tag"énak fellépte. Í e hogy ztetásek ai klán ik teak je ember citromba harap. ső 

10. Rékok (Les exrivires), monológ, irta ) felő. A vigasztalások során egyik 1Ögy  k ten órfi is 7 e 
id. Cogricliu. iödva Zilahy Cdk, 09 ar ; éppen szellemességeért nevezetes, meg taláíta A férfi TT nemcsak 8. AKÉBÉs 06 üi hatezer tize; 

11 tés da dö sztzudlő ij jegyezni: ! éves férfi —. megkivánja a nőnél a kedélyt, örv 

1. Kuplék és téncok. Előadja  Beleznay ! MT o b MENNNA ve 

Margit. — Aztán mit tesz az, hogy kicsi a ter- j a jó kedvet s nem foglalkozik szivesen az olyan Vvöz 

Bé EZ jözű 7. ágy gre te? Az nem árt, a te apád, a kedves és tr.a övel, akinek szivében nem leli meg a maga 
j 12. Náci, a kávéházi kuruc. Előadja Pász- aka s KPA Pad, a KC e , g g senáselk 

; tor Zoltán, a  Bonbonniére tagja. ) £ ] gazdag füszeres szintén egészen kicsivel kezdte. I derüs hangulatának finomitott visszhangját. — E 

13. Magyar népdalok. Előadja Magyari Imre x Nemcsak a báltermekben, de az otthon intimi- ! 

és fia teljes zenekarával. J KR feltétet, tésában, sőt még a kolostorok falain belül is 

. 14. Kuplék. Előadja Ligeti Lajos, zongorén ] A 39. gyalogezred egyik századának ör- ! azok az értékesebbek, a kik körül ott uszik i 
kiséri Miártonfalvy György. 1 mestere kérdi a  közlegénytől : mosolygó, fénylő, melegitő sugarakban a kedély 

lesd és elj (Magyar, Leimiölb, német.) — — Megtudnád-e mondani, mi a feltétele ! derüje. 
ong .És cigányzene iséret mellett előadja Í! annak, ho valaki katonai disztemetést kap- 3 já ő miv 

Bőder mMiczi hangverseny-énekesnő, a Hajaal- hasson? aa j atonai  dis MESS tp l , Asszongyban, leányban egyaránt lehütő ha- BEK 

muiató tagja. a Örester ünk jelentet alásati, Haloft- tással van a rideg erények tulsulya. Inkább a He 

Kuplék és táncok. Előadja Sziklai Benő, j nak kell lennie . . . szeretetreméltóbb hibák, mint a rideg erények éllit 

i a Hajnal-mulató komikusa. j összetétele legyen a nő. Legbölcsebb, ha sze- 
[4 L e. . mOIERKESVYE TOK OTT ETT TT AMAZT KAPNI IOSMADELMEE MENET MKK ÉT DSZBT ÁT 7 VESSEM OSMZ ESETET ÉSETENEZEZETŐ . e 

. 17. Magyar népdalok. Előadja Veres Tóni [ ESSZÉT ee retetreméltóak az erényei is... és 
új teljes zenekarával, De az a meg dett kacérsá . leh 

18. Dalok és táncok a aKis szökevény ! Ment E TEIGTA 7 ASSTOKAa AU zot 
operettből, előadja Borbély Li. s szökevény, Í Eladom v. farsangon lehetett már tapasztalni, bizony- het 

19. Opera-áriák és műüdalok. Énekli Falusi ! szoNY SZETT tűdek AKREEK Hatal, Üde Bf 

Istvén, zongorán kiséri Mártonfalvy György. I . . cu, nyilt tekintetü szép leányok, akik olyan esz- lete 

20. Dalok és táncok. Előadja Irmai Mag- a debreczeni főpiacon Il év óta fenn- ! közökkel gyüjtöttek maguk körül udvart, ami 
duskai. álló és általános jó hirnévnek örvendő [ bizony már — shoching. Valószinünek tartom, 

21. Gárdonyi-versek. Szavalja T. Csige B sz jól bevezetett muum hogy az ilyen báléji vigságoknak odahaza a mé 

; 22. Az ál-szociálista. Irta és előadia Lévai . . mamák beavatkozásából j 
ő , .ÓVai sabDpoól nem kellemes bef - al 

vakon "A a Hajnal-mulató hummoristója Sai papiv-, Író- és v zése volt. De ez még nem elég. Mert. mint j nak 

i . 25. Magyar népdalok. Előadja Rácz Károl § mind j is atuöl : am 

teljes zenekarával, 17 EK [Eőroly FAjZSZETETESÍEŰÉSEMEI  ] gvörér pedig abban leledzik. hogy ebben ami ny 
I 24. Táncok és kuplék. Előadja Máthé G telén átáélááás alter trlláa i . yula. : ; 5 romlott korunkban mi őrzékisé 

. 25. Castaldon, musika, proibita, olasz dal. miután könyvnyomdám fejlődése és hir. épitenek. A férfiak KÜL een fra festlet va 
énekli Zilahyné S. Vilma. lapkiadóvállalatom annyira elfoglalja min- ! kivételeknek si k : kik kesrlkanészáá fak 

. TT a ő úg Í 

26. Brothers Herbert, a Bonbonniere tágjai- / den időmet, hegy papirüzletemre a kellő ! sülnek : ezáleltés (GZŰR télen u . minel een tal 
nak, a világhírü angol ének- és tánc-müvészek ! es : sülnek: az érzékiek viszik bele a maguk leg- li 

feltépte. "et ( figyelmet nem fordithatom. semessseea ] többször szerencsétlen házasságába. S a mai mi 
9 tl ú , Peös AÍg . 2 A ándatá 

ho. DÖEzétetárek ezi Előadják a debreczeni ci- Ajánlatok , Gsak készpénzért" jelíge leényok — Hála a feministák  felvilágosításá- ha 
együttesen. alatt közvetlen küldendők enek mindezt igen jól tudják. Jobban érzik 

ennek minden raffinementjét, — mint őszülő j 

Horovitz Zsigmond ! anyéik. Ki is játszák öket. Mert vagyon hiján 
; Piac-utca 12. ; ez a fegyverük. S ha egyik-másik ilyen módon ; Pp 

" HR me áh ; ú 
E MI ett í v aa KENT KERLEK JILOTYEL TE ENNE get LT TETTÉT j 

s dattnlébi új ; FS KÁN skot e TARR ES AEK ST NÉ LEGE OLLZSÖKTEN 

ATÁRA d  jjjá ar RAREYSS MESÉT is AES a TAL ESKÁ AZÁEK HETRE lök tll bál Ká KÉSÉS rk zeti a e lenssákket leb a ga NANNKEKENEKENNTTTS AS BRRR TAAÉRETÉTAB 

; a NÉSGYTTEKE TE EG ORIENT RE AZTSTNNERSEKS KE TNK A ATANÁSAS TOO AG SZTÁTHÉS . ÁRÁT E ÁTOK ETEK A LÁTOK LEO ESA el a et 3 ! ; éz 

f a ; MELL PSA kan TAK ÉN ELÉR EVESEK ÁH es ÖÉYZts NEE ESZ GAA ERRE KB K. CRY 

j aj . j Tásáákáááökák azzá... léskmanááláázésl hr sand sdósztanttattlátt tő, ree me nat ő jöt 

; 
g
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A sánzáköm mt NEZESE TEMES S LNB SZSZASONTEZ AAS ÉAÉ ETT A TEN TÉK TSTMS TETTÉT MEKK ESZT ÖLTÉK HELSING RIZSA KENMEKÉ ÁKOS EK TA EZAZ TIZES §i £ VENA at vágtépt 

ű j ház jé. új E ZARIRERR EZ RBt) 
férjet fogott, példáján felbuzdul a többi ís. A Most, ha a fát megnyesik, mi rnedve bugy- ; —. Az abszttnens község. Aztamit most le- h étert 4. BA VÉGANLÁÉS ; 

férfiak pedig szorgalmasan táncolják, bosztonoz- [ gyan ki a kés nyomán. Ha a sikság hótakaró- [ irunk, talán magunk hisszük el a legkevésbbé BÉG ELEN 
; zék ki maguknak jövendő életük apróbb és! ját valahol eltisztogatják, már ott a friss für I. men mert előbb lesz igaz a hegyek megtnoz- ű ho ő; b khez vot FEVAG 

! nagyobb, diszes agancsait, szál és a fáks) zürke galyain, madarak lármás , dulása, mint az, hogy egy egész község le- da KÖ kest KGK 

kórusa költögeti a rügyeket. i mondjon az alkoholról. Ugyanis azt jelentik neé- 1 TE ANEESÉ KI LYEN 

e ——]——— e ——————U.[e — Süt a nap! ! künk, hogy Nagymogyorós községe, Dobra Vik- E ZER ETNA AZAZ, 

: jllszákszatászsszka Nem olyan reménytelen hideg sugarakkal . ítor görög katholikus lelkész inditványiára ha- is. 58 bi AAN VÉ 

! — mint amikor télen meg-megcsillan, a fehér ;: tározatilag kimondta, hogy a község lakossága 16 18 HG szt 
1 Debrecen, eezért égés Tél-ország komor felhői mögül küld- ! három éven belül HÉ italt tér iszik, e j 11 Ötsi VA 

- e va csalfa üzenetét. Most ugy süt a nap, hogy a ; ban a meggyőződésben, ho ezáltal végké : 4 AB, 

k vagy Hajdudorog? legszomorubb lélek derüje mosolyog rá MISÉN leszoknak majő a feszegségvőL. Első ilanette f? ; 

ME ; Nincs már hó a Házak előtt, fölszáradt a sár- hazugságnak, miásodikra operettszerünek és vé- É ? ; 

$ Harc a görög kaíiholikus püspökségért. ij tenger is. Az már egy kis tavaszi ragyoglás ! gül, az igaz, a legkomolyabb dolognak látszik ő j v 

j i HÉ volt.  Kigombolt télikabátokkal, a zamatos, il- : és önkéntelenül elgondolkodunk : — hogyan, — ! ; 

a h Az uj görög katholikus püspökség szék- latos enyhe levegőnek nekidüllesztett föllélegző egy Öntudatlanban lappangó evolució jele ez, i ; 

S Hi helyéért Debreczenen kivül Hajdudorogi is erő- mellel járnak az emberek az utdán és boldogan , az értelem felülkerekedés, tehát egy nagy em- 

, ű seri versenyez. Most Hajdudorognak a görög ; mondogatják egymiásnak : , beri lépés lenne ennek a kis községnek elhatá- 

h katholikus püspökségért folytatott küzdelmérői; j — Süt a nap! ] rozása? Olyan vérmes, nagyon komoly gondo- 

HA Hajdudorogról a következőket jelentik : I et . i; latok ezek, hogy akaratlanul kivánkozik mellé a 

ú jú Mint ismeretes, a vallás- és közoktatás- : —. Beöthy László Debreczenben. Beöthy . nagyobb valószinüség, hogy Dobra Viktor lel- 
t § ügyi miniszter a nála járt hajdudorogi küldöttség , László kereskedelemügyi miniszter ma este Deb- ; kész ur haragoan van a nagymogyorósi korcs- 

R í; utján felhivta Hajdudorog város képviselőtestü- ! utál ésákát eszett A miniszter szalonkocsiját az " márcssal... 

a fi letét, hogy tegye meg ajánlatát arra az esetre, : állomáson le apcsoiták, a miniszter pedig  ki- . e Hl hő ; ges 

; ; ha Tejdudorogi szemelfeltték ki a magyar görög , Jött a városba, ahol kiséretével együtt az An- ; jót jel ét ké Tgeleei fát, ő loni józsi 
8 j géza; Sai S2el u g : Le, d ága ;, ; jelentik: Két nyirgelsei fiu, Sziüágyi Józse 

i katholikus püspökség székheryéül. , gol Kinálynő-ben megvacsorált. Az est foWa- ! és Antal István dohányt szállítottak Nyirgeiséről ; ; 
- ; Hajdudorog város képviselőtestület no- ! Mán még több látogatást is tett Beöthy László irbhá  Ttköz tágui elő űl Bs i 

; ) ; p e e HÓ- ; , vA 7 2 j Nyirbátorba. Utközben Szilágyi elővette zsebé 
j ; nap 9-én, pénteken tartott gyülésén tette meg ! és csak éjszaka utazott el Debreczenből. ! ből revolverét és töltényeket rakott beie. A fegy- É 

D. É ajánlatát, amikor névszerinti szavazással egy- ; — Uj ügyvédek. A debreczeni ügyvédi ka- ! ver elsült az ügyetlen fiu kezében és a gojyó 

J j hangulag nagy örömmel és leikesedéssel mondta , Mara közhirré teszi, hogy ár. Belfy László nyir- ! Antal fejébe furódott, ki eszméletlenüi esett le 

. : ki, hogy elfogadja Fazekas Győző városi fő- ! egyhézai székhelyiyel, di. Beregi József ügy- ) a kocsiról. Szilágyi önként jelentkezett a nyir- 
, ; egyző, a hajdudorogi magyar görög katholi- véd Debreczen székhelylyel, dr. Fried Sándor Í bátori főszolgabirói hivatalnál, ahoi letartóztat- 

J kusok áddratmiló bizolsáoa elnökének  indítvá- HE ztálbató rgy ka tát székhelyiyel, dr. Horváth ! ták. Antal sérüjése életveszéiyes. 
- i nyát, hogy abban az esetben, ha az uj üs- : Zsigmond ügyvéi yirbátor székhelylyel, dr. öszot 

) j pükség székhelye Hajdudorog lesz, a püspök. Kertész István ügyvéd Debreczen székdtelyíjel, ; za 8 jnzésőbi sal megél Al pet i 

j ség céljaira örök tulajdonjoggal feiajánlja a mos- dr. Kirchofer Kálmán ügyvéd Nyirbátor szék- : rasztkirálynak, Achim L. Andrásnak egyik leg- 

; tani püspöki külhelynökség áltai haszonélvezett  helyiyel, dr. Kiss Sándor ügyvéd Debreczen szék ! nagyobb ellenfele, Saie1 Elek csabai főszolgabitró 

. hatvanöt katasztrális hold földet, hat kanonok  kelyiuel, dr. Kováts Jenő ügyvéd Debreczen szék , meghalt. A Zsilinszky-pör gyulai tárgyatásán ; 
j részére alkalmas lakást épit, végre a  szeminá- helyiyel, dr. Liedermann Henrik ügyvéd Deb- ( nagy szerepet játszott, még ott is harcolva a 
J rium részére megfelelő telket adományoz. reczen székhelylyel, dr. Őz János ügyvéd Tö- i halott Achi 11 Ezért si 

, A gyülés folyamán dr. Kucsera Ferencz tökszentmiklós székhelylyei, dr. Vadász Sán- j már 10 c ún e ád zet HOGJOT meggyűr ; i 

" hiajdudorogi plébános, városi képviselő mondott dor ügyvéd Nyiregyháza székhiylyel az ügyvé- ! lölte a csabai nép és hogy megszabaduljanak 

a város és képviselőtestület nevében köszönetet  dek névjegyzékébe felvétettek. ; tőle, elhatározták, hogy Csabát rendezett taná- MM 

7 Jaczkovics Mihálynak, a jelenlegi püspöki küi- j — Szabad Iskola. Mia, február 14-én, szer- ! Csu viárossá alakitják át. Már csak a belügymi- ; ; 
, helynöknek, Farkas Győző városi főjegyzőnek, ; dán Abonyi Ferencz mérnök, a fémipari szak- ) niszter jóváhagyása szükséges az átalakuláshoz j 
A Szabé Elemér városi főbirónak és Ujhelyi An- ; iskola műüvezetője tart előadást a Szabad Is- i á  Dárichól i ; 

; dor szentszéki tanácsos, görög-katholikus lel- j koléban cA gépek szerepe a közgazdasági élet- I "s Élétmüt hercegnő.  Párisból jelentik : A 4 
, késznek, akik legtöbbet fáradoztak az ügynek si- bens cimen. A nagy gyakorlati fontossággal Diró i fuelle nyaralónegyedben a; fegpompklsad 5 vilE- 

kere érdekében. j előadás, mely száz vetitett képpel iesz kisérve, i lék egyikében lakott Zimaniria mibarski herceg- 
j — Beszédében megemtékezett azokról, akikel , este 6 órakor az Ipartestület disztermében kez- ; nő, egy orosz államtanácsosnak dusgazdag öz- ; e 

ső uttörői voltak a mozgalomnak. A gyülés ; dődik. Az eszperantó tanfolyam este fél 8óra- ! vegye. Nem volt körülötte más, csak egy öreg j 

, határozata nagy örömet keltett a városban, ahol : kor tovább folytatódik a Kollégium I. és NM. 3 kenkázusi parasztasszony, a hercegnő egykori ! 

tizezer magyar görög katholikus hivő várja az i akadémiai termeiben. dajkája 5 1 holta halas tartzdekeeys reggel 
; kesett pillanatot, melyben főpásztorát üd- ! ; — Történet tizezer koronáról. Érdekes és nőjét z att hevert a eles "szönyegeken § 

, j , i vett Knegeerélsák ami tegnap történt Nagyvára- két kutya is élettelenül. Az éjjeii szekrényen 

. EE Európa fogadóban "B szálló éttermében seg [d ris ítást hagyott a Hercegnő. Csak eng 
, dr LEE disédelt, szultánt bérkocsiba ült. és "ázteti dolgai Til miedinttkt Tár ? he másé ikrl Hi erőre ! ; 3 

5 UJ DONSZGOK ! után látott. Több üzletfelénél megfordults ké- eze TÜGI magát és ktglálb Es ! ; 

! ls Ni i sőbb egy előkelő kereskedőnek valami irást akart I Ép . EE 

7 jegen : ( étadni. A zsebéhez nyult és képzelhető rémü- — Furfangos sikkasztó. Székesfenérvárról i 

J SÜT A NAP. lettel vette észre, hogy hiányzik a vastag pénz- : Jelentik: A várpalotai ipartelepek pénztárosa, ; 
Ez egy egyszerü tömondat, amelyben sem- "tárcája, amelynek nem kevesebb, mint 10000 Leicht Róbert, a minap tizezer korona elsikkasz- 

, mivel sincs több, mint egy alany és egy él-; korona volt a tartalma ropogós ezer és száz : iása után megszökött. Előzőleg egy barátjával t 
a litmány. Az alany: a nap, az fállitmány az, nogy koronás bankókban. Az idegen kétségbeesett végigmulatta Székesfehérvár minden vidár he- 

— süt. Tegnap még hiányzott az alany is, az . hajszát inditott az elveszett pénz után. Fel , lyét, majd hirtelen eltünt barátja meilől. A ká- 

K éllitmiány is. : hajszolta a bérkocsit, amelyen utjára indult, sor- . 10sult cég feljelentést tett eilene s az Üügyész- ; 

- Az egész tömondat felhők mögé volt bujva : ra járta az üzleteket, ahol ügyeit elintézte, se- " S€9g elrendelte országos körözését. Tegnap az ! 

és ezért hazugság nélkül ezt a mondatot nem hol sem tudtak a pénztárdáról. Csüggedten és ipartelep Bécsből táviratot kapott: eNéhány nap 

t lehetett leirni. A nap ugyan tegnap sem hiány- kétségbeesetten tért vissza az Európa szállo- mulva otthon vagyok, nincs kár, a pérízt viszem 

I zott a mondatból, de az hogy csüts nem le- , déba, ahol örvendetes meglepetés vlárt rá. A magammal, Leicht Róbert., Az ipartelep a táv- 

Bi hetett . xállitmlánys, legfeljjebb ahazudmánys.  ! Szálló tulajdonosa sietett feléje : . írat vétele után azonnal megkerestette a bécsi 
si Ma ez az egyszerü tőmondat a maga töké- i — Valamit az ebédnélitt tetszett feiejteni. — ; rendőrséget, hogy tartóztassa le Leichtet. Mára j 

j; letességében jelentkezett. j A brassói ur tudniillik, amikor az ebédjét Azonban az az értesítés érkezett a bécsi rend- 

ú — Süt a nap! ! fizette, az asztalon felejtette a tömött tárcát, a — Őrségtől, hogy a sikkasztó, vagy hozzá Hha- 

És ebben az egyszerü kis mondatocskában mit a szállodás vett magához. Amikor átadta sonló személyleirásu egyén nincs ÍS bejelentve, 

, benn van a világ legszebb harmónilája, a ter- i az elveszettnek hitt vagyont, az idegen zokogva "em is volt Bécsben, hanem a sürgönyt va- i 

a mészet örök zépsége, amikről itt tintás sza-! ölelte meg és azonnal nagyobb összeget küldött  lákivel feladatta nyiiván azzal a célzattal , 10gy a 

j )  vakat hiába írok, megközelíteni sem lehet an-! postém a prassói szegények javtára. a nyomozó hatóságokat félrevezesse. i 
t új nak a fenséges panorámfának a káprázatosságát, :! —. Elglájzoltta a vonat. Kézdivásárhelyrői ir- " -— Hajnal Gyula, a népszerü Hajnal-Miúató j 

a amelyben most az ember ujjongó lélekkel gyö- ; ják: Tegnap reggel Málnás és Sepsibükszád k5- igazgatója ma Budapestre utazott, egy nagysza- Hi 

új nyörködik. I zött a személyvonatról egyik utas lebukott s o  bás: attrakció személyes megtekintésére. — A 1. Rn 

— Süt a napr Í a kerekek a  felismerhetetlenségig — Összeron- társulat általában nagyban készü a 16-iki be- $! 

e És nem csak sugara van már — hanem me- Í csolták. Az elgázolt ember szeméiyazonosságát mutatóra. A jó kezekben levő vezetés" iránt "a 

a lege is. Érezzük a levegőben a tavaszi erők . nem sikerült megjállapitani. A. vizsgáiat megej- előlegezett bizalmunk ma ís meg Van és hisz- j ! 

av fakadását. A föld párolgó illatából érezzük a ! tésére a kézdivásárhelyi kir. törvényszék vizs- szük, hogy az uj "műsorban is csak jobbnál- Ti 

B tala jfogantatását. " galtbírója kiszállt a heiyszinre. e jöbEST öoguNE TÓ eesemmászsájánatettás j i 
pegetssék lázat eme ——UOUO— eles 

a N s t § HNimder majlxzmiomar aza ! HA 
7 í 

k t gy an or Biós és mákos pozsonyi patkókat kaláos és kuglophokat ; 

a emukráez 90 fillértől feljebb árusit. 
n Péterfiasutcza 46. SZKÁFa Megrendeléseket  pentesan és legizlésesebben teljesit 1.14 Rátok 

, 

Fi) 

j , AÁKNEANLTONNATANKÁATTNRÉN NOTRE NYOMRA ASK LENE Eeen lá tm tbe 5 ONT TAK Sntsnesokátákeikezere unezetégeetutzátaátát metil mi x 

feltegolsas sz NAZÖSARÓT § ÁSTA KÉA ÖRÉKANTÁÁZÓ ÁRŰ hi FALÉLÁAOJA ERVSÁN KE SZÉLÉN AN KK ED KÉNJAZÉO VT KLEKL yet TEK KEKSZ ÜGSEKT ; j 
Kea ea TS al ÖL e Ka kak GÁT VST AEK ANKANÁ él e 2 CSa AK TAG ÁMÁN STÁLA E 5 lát ENEK ; ERSNG 

198 ; j . Bu ! i
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118 6 BESRECZEMN 1912 február 14. § 94 
GONE e —y 3.3; yes ennem MANNÁT NNNNA AAA NNYANANAA (44 11 ANAK 

8.38 t ezőségk fokozhatjuk anélküg 
Hi 

j efné a — vedelmezőségét lényegesen fokoz 2 AHA M — Levágta atkét ujját. Sulyos szeten- mm peregpákgoezjeő kesz A évé Vélet- hogy a dohánykertészek fizetését kénytelenek "úr ht csétlenség érte a Vendég-utcán Balog Bélát, rlagetsatsséte vi vk, 4 nt TAL szigó a Vitalim leszállítani, mert eívégre ezeknek megélhetése 
Ny MEA MRKAtN ában KÖzbb an. De ákenásokt , Péreler valédlta: A" irntls gazda rátámadt a is drágább ma, mint volt ezelőtt 10—15 évvel, 7 

148 E tak a amrában. zbena DB ; k A é i 
f8 s . si 

ugi felbuktatta a sikos NZELEEKOTTSOTTJE ÉTÉ TNM OTEKEKEN B MEMOZAATÁSZÉTTEMET ZTE ESZT SITTES TEK 

Huj j a bátyja kezéből és levágta két ujját. A gyorsan j SZEgeNB , HERGONUTA "b aáori felül eltört, JA TT TETSZETT STT ÉtTSnSNEzÉeen f Hi h előhivott mentők beszállították a megséritt gyer- ; uton, hogy a jobb lába jöjs ást Vitalin Fe 
j ij k ; ; ERdséri T ja if tí meket a boncházba, ahol megoperálták. Ála- , rencőiség meginditotta az elj In atlanok forgalma. í 11 pota sulyos. rencz ellen. g 1 ! új irdet-  / — Hajsza Tosselliné után. A brüsszeli vo- —— i í 

Ha öles Szállító HÓ TABLE JNA Hlnetet: ráfon, eges ezsászttobosa lefüggönyözött, béreit fül- . Nagy István és neje Kiss Juliánrma "Veszik 11 üt ék laser álló akadíilytalan lebongoltása ér- j kében egy rendkívül elegáns hölgy jött Beriin- ( Molnár Sándor és neje Cseke Juliánna majorsági A 
41 ; az ár ! ság W se : 5 

[s 
HET 5 ébbi Intézkedési : állo- : be. Az utitársak közt — hogy, hogy nem házastelkét 3900 kor. ; ; t 
" ; dekében további dá erejjjáe tes ! a egessren BE ! elterjedt a hir, hogy a magánosan utazó asz- Lovas Imre és neje Nagy Mária veszik özv, hi 4 ; HIESOTI leadásra tltretélt a vasut a dijszabás i; szcny az egykori szász trónörökösnő. Ez pénte- ! öri Andrásné Nyil-utca 78. sz. házát 9000 kor. ; ; nun aruk pe Mae fi VI fzleszete értelmében ; ken volt s lett erre nagy hajsza. Hirlapirók ki- Paliga József és neje Radócz Juliánna veszik f ; in eset AB akban szállíttat a 100 kg.-kénti 2 ! nyomiozták, hogy a titokzatos hölgy Wilmers- ( Kuklis László és neje 336 négyszögöl fibakertz : b nyitott ezrest ait kétszeresére "vagy is ; do:fban fényes lakást bérelt s másnap meg- földjét 4000 kor. jö 

fillér, fekbér ertik fi négu napi fekbérmentes l jelent a lapokban, hogy Tosseliiné Berlinben Serli Gusztáv veszi dr. Hencz Károlyné 3 1 ; adi dillérre regeseln j -AlNiEtúK le önként értető- ! fog letelepedni, de elébb Brüsszeiben oltár elé j hold 54 négyszögöl majorsági földjét 48542 kor, " : lk Tud z n szállítmányokra melyek raktá- ! lép egy firenzei fiatal mérnökkel. Az egész Ji] 50 filt. ő i 
J jos ér. diszabás szert magasabb fekbért kell Í perterhad tüvé tette Berlint Montignoso grófnő Békés Gyula és neje Kupfetstein Vilma ve- 4 zzáni 40) E ar igekre a ferítieknél rövidebb ! után, mig végre sikerült kikutatniok egy pert ! szik Tolnai Sándorné Arany János-utca 41. sz. ; 1; .  ! felté, I 1 : től ga megállapítva jelen intéz- ! zióban azt a hölgyet, akia kérdéses lakást bé- [ házát 55000 kor. ; : ki désöek lem vonatkozik, A kereskedelemügyi w relte, Egyik hirlapiró a másiknak adta át a ki- Debreczeni Termény és Aruraktár veszi Ge- Í 3 m kir, Miniszt r Urnak mult évi junius 25-án ! imcset s nagyot bámult a  megostromolt asz- i répy Pál 15 "hold 195 négyszögöl majorsági ; ült MSBŐÜ . szár rendeletében gyökerező ; szony, mikor megtudta, hogy Tosellinénak néz- ! földjét 120963 kor. ; "SE zen intézkedésünk 1912. év február 14-én lép] ték őt Egy német iparvállalat igazgatójának ] Török István és neje Dalmi Eszter veszik b: Fát 1 Det 5GBf 1912 februér hó 10-én. — " a r.ie ez illető, akinek férjét Belgiumbói a Özv. Ormós Istvánné és társai Kut-utca 22. sz. ú Bi 

iz Úi § áss T i i ]l német fővárosba helyezték át s az asszony házát 11000 kor. ; új 
2 BZIEÍV 5 9 j KAN — , ! lakását keresni jött Beriinbe. Molnár Sándor és neje veszik Németi Zsu- ; — Fiatal szivek. A vér melódiái — ; azt : zsánna 217 négyszögöl tégláskerti szőlőjét 2300 ; Í mondják — látcsap viharokon, lelietetlensége- ? geretmeeeemserranm meszmreremrzenomermmenmmemzmezzonam— kor. 

) ken, esztendőkön keresztül. Izzó szerelmi éj- j e. , j Juhász Gyula veszik Juhász Imre 1 hold 358 
szakák ölelik lát a legszebb örömeket, vérmes ) Közgazdaság. négyszögöl boldogfalvi kerti iszőiőjét egyhar- 105 5 IÁHTSZB 5. köösjésörgés tegszepb rad részben 2000 kor. A legények lányszöktető kocsicsörgése a legszei ] ez EOATET ÉGI j ! Farkas József veszi Juhász Gyula 1638 négy- 191 
muzsikája a falusi, éjszakának. vagina ebben a] DOHÁNY TERMELÉSÜNK BAJAI, 1 szögöl boldogfalvi kerti szőiőjét 12200 kor, ú fáradt, vizes időben is felcsapott a hire hoz- KYRNNNNREN esdája effges : fek ) Kolozsvári József és neje Vigh Juliánna ve- zánk egy ilyen falusi idilnek. Titelben iakott ; silz or szn gos, Mag TELET ANÉS , egyesület ] szik Fábián András 390 négyszögöl Csapó-kertr 

: egy 3 , ; ia La. (2 Gohány iermelők bevonásával, s azok érde- Őlősét 6000 kor Biizanácz Urosné asszony, Csurogon pedig L4- i keinek megvédése céljépől mostanában az ország ) SZŐlŐ-É j I zics György gazdálkodó, aki régen a sziveben ) több pontján ériekezleieket fog tartani, hogy j e——————————gke vette ee 3813/ viselte Blizanácz Urosnét. A türelmetlen vérü ; orvoslást keressen azon Dajokra, amelyek a do- j ü jjjsülzáSzEztT jeANGA két ember sehogysem tudott belenyugodni a tá- i hány termelőkre nehezednek. j [) enek volságba, amit kettejük közé a nő férje terem- Í Ezen bajok végeredményben arra vezetnek, ! A Yv / h re) r tandó 
tett. Elhatározták tehát, hogy a férfi egy alkal- j hogy a dohány termelés jövedelméezősége nem j 1) 20 fill mas éjszakán megszökteti az asszonyt, Nem ké. ) kielégítő, mert isaz ugyan hogy a dohány be. , ss notáse 1lES sett soká az alkalom. Tegnap éjszaka a nő j kedés mutatkozott, ezzel szemben azeonban a ! ÖUDsS epedeübül Í álló ii férje korán feküdt le s mialatt mélyen aludt, SZ: munka bérek oly rohamosan drágultak, hogy ! Foly tetje előtt f asszony kiszökött mellőle az utcára, ahol várta ! azok a magasabb bevételben sem nyernek fede- j A bulvár mind üresebb, csöndesebb lett, TT. sz a kedvese és együtt azután elhagyták a köz-! zetetl hi -tészek idéne és követoléeo ! MÍG egyszerre, a kikötő felől sivító, vad üvöl- a legi séget, hogy most már zavartalanul teljesüljön Í annyira megnövekedett, bogar letét kes j tés hangzott élesen, mint d, szád korlat drei 56 gör a; Ni ezi ssági 1 , gy € Új 7 ó füttye. sÖ e Dorult töme- nak a 
két szerelmes szív akarata. Az egészben csak I lésnek a gazdát megillető fele jövedelme nem ad: [ elnyult, vészes sel ár semmi sem voit kic ] 

ia s 7 s ja GB § szivnmon sv szá ek o y ; ; . ] gek mögül, melyekből miér si VO1 
annyi a szokatlan, hogy a szerelmes leányszök- jolvan tiszta jövedelmet, mint amennyit ad a mai vehető, láng! villant fei és visszatükrözödött a azon tető nyolcvan esztendős, az asszony csak tiz- ) magas buza árak mellett a buza termelése, amely- ! a Vizőri. A láng mindig ott jelertt meg, ahol 1eg- végrel 

) zel fiatalabb, hetven éves. tek hr lágesk ús he kek, hogy ú éra ] élénkebbé lehetett gyanitani. A homálybói hatá. I 
í 

: , , ő á 
Uhh pi új , e jő e : -— Öngyilkos joggyakornok. Székesfehérvá- ! csökken szana nem szaporodik hanem inklá j rozottan váltak ki a , gőzhajók ehát és Aliz ron Halla István törvényszéki joggyakornok, a ] v , , , ; párkányai, a magasból gyönyörü, finom SZik- 

Tre kit néhány hónapja neveztek ki a helybeli tör- ! Nem tudjuk ma még, hogy ezen értekezle- raeső hullongott szerte, mig alóiról világos, sürü ENNI vényszékhez, erős neuraszténiája miatt tegnap ! tek zás eneát ik, annyi keltette ést füstfellegek ser gsh és E a partról ezerhangu, NN este borotvával mindkét karján elmetszette az j feles ..nagái a dollány termelést kell jö- ! zevarosan zugó kiáltás hangzott fel : § ereket. Heves fájdalom fakasztotta jajgatására i kell edes tenni, , Nagyobb termés átlagokat .— Oh, oh, oh, oh...! S berohantak a házbeliek s látván a szeren. ! eli elérni, mert a kiadásokat aiig sé, zását Most valami beledördült a fevegőbe. El- csétlen fiatalember helyzetét, gyorsan eiőhivták j kele e a mai folyton sale köT roppant és tovarobajlott, mig a városi park az egyik közelben lakó orvost, aki eláíjlította ! Me eft. A termés átlagokat pedig emelési ki. távoli sötétjéből tompa, csattanó hang szólott a vérzést sa már eszméletlen fiatalembert be- ! vet fokznoi. Az , DESZEJOS vesz sk élek Ti vati vissza. 
por ; 

rágyi , sú , HA 
7 Római pénzlelet Vukováron. Mint Vu- l séggel, nagy termés többletet lehet elérni. taiember Lawrenko mellett, ijedten, i P 

: kovárról jelentik, az ottani  Vuka patakon ke- ; Számos kisérlet bizonyitja, hogy a kiül- J Lawrenko körülnézett és félő arcok aluíról resztülvezetendő hid épitésénél talátak jói meg- j tetett palántáknak kat holdanként 30—40 kg. [ Megvilágitott sorát látta maga mögött; aggódva , ! örzött római aranypénzt. A pénznek olyan az j chtltisajétrormkual vaió felültrágyázásával, tehát vibréló vonásokat, fénylő, üveges szemeket. Kitün 
alakja, mint a u, ICgi arnay pénzünknek. Az ; minassze 10—12 korona költségtöbblettel 100 ; A kikötőből felhangzó kiéltások hoi hnar- egyik oldalán látható egy hadászati 0 21) 60 köt fermögköbbiefét lelet elére A ei sogóbbak lettek, hol halkabbak és közben mind muczOVel és efelett eAntonius Augustusz felirat, ! sztétromot mindjárt a kipalántázás után keli ki- ) éthatóbban zugtak a recscsenő, majd dörögve ps! a hajó Párás ég rei publicae constitu- , szórm és pedig a palánták sorára, a chilisalét- elszérnyaló fegyverhangok. d drat látható. A pénz tulsó oidalán pe- romszóró taliga segélyével jameiynek beszerzés; ! — Istenem, mi lesz velünk? — mormogta : ! vaian 
dig római sas és ez alatt eLedio sextas felirat g geg y 7 09 

i g . " ára mindössze 80 korona. De nemcsak a ch1i- a solétben egy asszonyi hang. ké — Elégtétel Szilassy Etelenek. A eDebre- , salétrom fokozza jelentékenyen a termést, hartem Messze, kint a sötét tenger tükrén alig lét- Évi t. 
i czens hasábjain október 7-ikén aPiros esték a ; a szuperfoszfát is, amelyből 150 kg.-ot kelt ki- hatóan villant meg egy gyönge fénysáv és mind- 120 Bonbonnierberts stb. cimek alatt egy olyan c.kk ; Szórmi kora tavasszla szántás előtt, avagy ha járt a nyomába tompa recscsenés hallatszott a 

; létott napvilágot, amelynek megirása téves nfor- ] nem szántunk, magára a száníásra, a mely tévolból 
minde 

mációkon alapult "és amelynek megjeienését őszin! ! utóbbi esetben hosszu fogu berenával keverjük ! Lkör a magasban, a csillagos ég kupolá- A hiv 
tén sajnáljuk. Mivel meggyőződtünk, hogy a össze azt a talajjal, s igy a 12—14 kor. költ. ! jában, metszőn süvitve, hogy megremegtek bele minős 
Cikkben foglalt áliítások nem felelnek meg a] ségtöbblettel szemben 150—-200 kg. dohányter- j a szívek, valami a tengerből a városba repült. valóságnak, " férfias kötelességünknek tartjuk, ) méstöbbletet nyerünk, sőt kétszer-háromszor is ! " 

! 
hogy Szilassy Etelt, a  Bonbonnier igazgatóniő- ! ennyit, ha ugyan azon a táblákon, amelyeket j Folytatjuk. anazmeznzzn 

j jét a Cikkben foglalt és reá nézve talán sértő j szuperfoszfáttal már előzetesen eliáttunk, a ki- ! dedltmtjttszei set zaeüsíátszelláttájes TT tem 
kifejezésekért megkövessük, annak nyilvánitásá- ! patántázás után még 30—40 kg. chilisalétromn [ EEETTTTTET, ök hogy mi osi Etel szeméiye iránt nin- j mal is sorba trágyázunk. ( . FG tntzár ünn kére . : f a 

g a legnagyobb tisztelettel  viseitettünk. — Olyan egyszerü és biztosan ható fogások ! 8 i I 
j A eDebreczens szerkesztősége. ezek, amelyek segélyével a dohánytermeiés  jö- VOITH GYORGY. 

Te 

"4 NAREMENÉBES ae ig KGN kassza v p 
j li 228 FO 4 Bsz yb HÁLT ab ja téágő 1 AA YÁGZKEK ÜLNEK KRÉTT 7ZE TÁLÉTTSET ERŐK k s JÓRA Sk 9 MÉNE 6, HESAV AK kiesés sajb [sekgitő ÁEZEOSET HGÜNTAY TS AEK JAA ZÉSÉSSÉNTB ÉRNEK ; lés ehát) VIT k bi Rt 

nábkásb i dlléteé LÓ ANESANNBONIÁSANA ÁBA EYTZBSZE TON NŐS Mt ÁSRA AT ká SES e TENT VE : j 38 LATTAL 
SZAGAAE a Bő / TIRARÉGÜNÉBESET aes e s zgtszegzetátentyeaNNZMEGÁTÉN TE SZVAN KÍNÁT 0 LIGTÉ KELLER ag MBE ZÁRKME VÉ a KEY o gttsr ayigetskoK A LELET VO JÓNÉSE NEP EZEN KEN A E ll, JRAKNBTÉS Ve ; 8 KE atát sax a TGKTTÁKETTTÉK ÁGYÁT ÉTER SS NŐ EEÉSSÁMTÁRÉTSS AAS SZRRtATNTAS GES ÉNERN EGE KNNNRRR tis ták AKK vá ke ; EA ve 19 fé 4 ALAKOS ési 8 Ez tágasak Vr stst pó Tia ZEGROBI gjossatt hi ; TAVAT as a 4 j 

18 ji új 8 SES KBÉT ú 67: KLÜSTÉT e É jő; áá CRGSYREYESEN 8 a 
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etése 1912. február 14. 
1051. ZRKLRERTÉKABBN 

4 
e , v a , / § 4 

L. TV? A. JCsak a Vulkán szén-vasaló jól j Ó 64 dőlés 

üj 
j 

DOSONSUS zá et j A feneke nyilik, miáltal a hamu azonnal könnyen kihull. 43 
eszik 14. Y : . / — Minden más vasalóval szemben utólérhetetlen nagyszerü lég- ; 
rsági ; d RON száó, ; ök vonat, ugy hogy nyolc perc mulva használható és állandóan J ; Sgá55/ azer tá ] va egyformán tüzes. Közönséges faszénnel füthető, még sincs ; 
özv. b 18 ! Agy. KE i . széngáz! Nem kell fujtatni, nom kel! lóbálni, tehát csodásan kor. f 4 — A ] , b. Ai : tiszta és gyors vasalás! A ruhák kiégetése vagy kezek meg- Í 
eszik ú GYI NAN j 0) j I zni A JÁ égetése kizárva. Világszabadalom ! keri 30 c4úilN 7. JESENNSZŐBB — Ára szabadalmazott kézvédővel együtt : csiszolva 6.50 K, nikkelezve é 3 F áj ri el ag A tl lkett a e 7.50 K, elpusztithatatlanul zománcozva 8.50 K. Kapható minden 
1 j ; te VEN 2 5 Kovatáttó tr vaskereskedésben és háztartási üzletben. Gyáros a világszabadalom- 
kor, 9 ; szes HOLA La f1ÉS2 j ja áj eat tulajdonos : . ű i seKERESKEDÜÖ oc j kék ő 9 y [4 
Vee 6 ; 1 RANSSZEENEGÉ S si ől Hl RECTe ES Arak és Fehér ! J DEBRECEN, ] (iléáss A az §Ú anffinzs Él esrrer j Aranyésemmel kitün- Budapest, VIII. ker. József-körut 33. sz. [A sag b ( in "TT 4. K HAS! 4 A jaj j teíre Budapest 1913, Telefon: 88—87. 

Telefon : 886—71. 
; TÉSZE Ve EZ öl áz emez a ee esem edmin szik j ;i S késést SERT EST ! , ISZI i : ARAT 4 TV Fpay , ] TRÉ K Em ——— a ee 

ek af ép LA e tt Z S il S 
wz Tt be] b.) (4 a ,m g 

Zsu 7 ott SEL Tr h TAT e e ab a köhögés, fejfájás, reuma i a jelt ANN évi , a 6 8 ő -x pl BA [4 maz r4 mm gy 
500 j LO 9 TELZRON: Ú2n ) TELEFON. j§ ; 09 b 8 068 CSUZy KÖSZVÉNY, SSEASZy ? 358 b Tara VNNNNNANKNNNNN IK j i kolera és máz ragályos fertőzés, har- NENT ] g öt 105. 8 BAK ég Tan sza 
z mes Hi á 8. KSE öt ay vom a 
gy - 177 

b Mert Új 2 h ,BOROLIN ék 
ve- ! e e , j §] j TANYA feni Arverési hirdetmény. 9 e mi k a.) 4 Aú ny Méz ú Borolincukorka, Borolinsó és Borolinszappam. A Dr. Borovszkv-féle 

. 
A debreczeni kir. járásbíróságnak . V. H § BOROLINN K az ára kimeritő használati utasítással üvegenként 50 fill., a  Borolin- 

jllömen 3813/2. 1911. számu végzése folytán közhirré (B B ewkorkának 40 fillér, a Borolin sómak 8 kor., a Borolin háziszappanak darabonként 
üillású tétetik, miszerint Burg Ede aradi czég részére JH 30 fill. és a piperoemppamnak 80 fillér debreczeni lakostól 224 korona 04 fill. töke 

i ennek 1911, év junius hó 16. napjától számi- § városunkban a következő ezégeknél: BATÁRY IMRE, HARSÁNYI LAJOS, apható ÚT JENő tandó 59/o kamatai és az eddig összesen 43 kor. k jŰ) KUBEK SÁNDOR, MIHALOVITS JENŐ, STEINER MANÓ gyógyszeré- 20 fill. perköltség erejéig 1911. évi december 1 B szeknél, KÖZPONTI DROGUERIÁBAN, DEUTSCH LÁJOS, MÁYER JENŐ "és BÉLA, hó 21-én biróilag lefoglalt és 2150 koronára NAGY ANDRÁS, BALOGH M. J. kereskedő uraknál, Érmihályfalván : MÁTRAI ÁKOS aa. becsült az üzleti berendezés és áru cikkekből I gyógyszertárában. Földesea: WEISZ MIKSA kereskedésében, 
j 

álló ingóságok 1912 évi február kó 29-én dél- erintette else ee NN A 
rülő előtt 9 órakor kezdetét veendő és Csapó utca i ett, TT. sz. megtartandó nyilvános birói árverésen het M SOTET ATKO ZO ETT TTNENHEZNB 7 
Jöl- a legtöbbet igérőnek azonnali készpénzfizetés jö nat mellett, szükség esetén becsáron alul is elfog- 18 Ő csász. és Apost. ktr. Felségének legfelső elhatározása folytán. Me- nak adatni. JT mee] jer 
ki- Megjegyeztetik, hogy az árverés mind- 1 Hg? ; nálat szánni 

3 
ta azon foglaltatók részére, kik már jogerős j§ A polgári jótékony célokra szánt ; 
eg- végrehajtási zálogjogot nyertek, elrendeltetik. Yi . a öl o er, j tá- Debreczen, 1912. évi február hó 1. T XLI.I-ik Csász. Kir. Államsorsjáték. os s" váj Ű. 
f- , Oláh Gtóza IH — Ez az Osztrák birodalomban egyedüli törvényesen engedélyezett sorsjáték 21,146 kész- ür. bírói kiküldött. ; pénz nyereményt tartalmaz, 625,000 korona összértékben gu, ÚNNNNNNNEENENNRÉNÉNENZEENEKZERNRKKe—————tb 

; . , 

ű he, TT IN A főnyeremény SZED ED AD GBÁAD korona HI. Schaumburg-Lippe Herceg ai A nyeremények kifizetéséért a csász, kir. lottőjövedék kezeskedik. 3 ark Harom A huzás visszavonhatlanni 1911. február 15-éz fog megtartatni. 
jé portlantcemenmntés mészmiűvei ! !! Egy sorsjegynek ára 4 korona jar Kereskedelmi i töság : A Sorsjegyek Wienben a csász. kir. államsorsjátékok osztályánál, III. ker., Vordere Zol- pi el oSBE det iBazgatoság : § — lamtssírasse 7. sz. a., továbbá a lottógyüjtődékben, dohánytőzsdékben, adó-, posta-, , PÉCS, Indóház-utca 42. szám. Í — távirda- és vasuti hivataloknál, váltóüzletekben stb. kaphatók. Játéktervek sorsjegy j 
ról Müvek : BEREMEND. vevők részére ingyen adatnak ki. A sorsjegyek portómentesen küldetnek szét. I) Kitünő minőségü és páratlanul szép szinü A csász. kir. lottójövedéki igazgatóság (államsorsjátéki osztálya). fe 

e L , [A öö 
ee 

—-e—UI5[se sea tj tl 

ül ÉS fehérmészgyártása, FO R H I N CC I metez I tet A ] valamint géppel zuzott kavics és nyers H a 99 - n a pe rF J j1! 
fő É mészkő előállítása. 

1 mert a , FORHIN"" a 1 t- vi termelés : 500000 9 portlandgement 
j tott i 

d 120000 ag fehérmész. 800,000 g kavics. " - . ! úti i KEVEGÉK a . — Portlandcementünk kiváló minősége kett - SZOT jj BORDÓI KEVER ; ] 
mindenütt a legnagyobb elismerést vivta ki. 7 "as ) kevesebb ! kész állapotban, ! 

á- A hivatalos szabvanyokat messze felülmuló 7 agond , Nagyon erősen tapad a ned- ! 
1 minőségért szavatolunk, V. ve 1 szor ! ves levélre is ! map ij Als i 

ű Pontos é ki álás ! ta ún [nál pcermetezhet vele! Semmi i e AAN temeti Fe) ? 4] j] kevesebb / üledéke nincs ! Számtalan el- j 
ETTTTZEENEtt a ű a munka , Jismerő nyilatkozat! Gyártjuk ! — ; ű v szor Jaz eddig dr. Asehontrandt sza- f T ú "16 - / badalmátképezett RÉZKÉNPORT ki ap INOr0 ASSZONYO RA A kevesebb, és BORDÓI PORT is. Kérjen . A nt y! ingyen és bérmentve leirás ; ás amunkaber! FŐRHIN erő BUDAPEST lapunk kiadóhivatalában Ké VI. Váczi-út 93. 

] felvétetmelk. ENSZ É NEY E ONNAN Í E ee —————— kek eksággeszá] W 

: § f ük HGARS jos 
d ; 1 

ká ek itsg ; j eyagerllamnnnees Já olvas 77 ONNAN 7. ese ASE 
sat kart : ű 4 b A 4.8 nt dsg 4 gl LEK EÖKLÁST hetet AGA vatok ag eve got lápábS da de űj TAK
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19 5 1912. február 14. a 
i y 8 D E B R E c j A E N Eza KET EDSOSMSNZZ ÉSZT SE 1 

6 Hál! j 
"ii ölt VEN : k 224 k. sz J u Apró hirdetések. [19 
$44 : a. VE re e , ; 

Haj Tiz szoig 50fiII., mindeu további szó 5 fill. ÁrveresSIi hirdetmény. 

ún Apróhirdetések előre fizetendők. 

jh i ——— már ——— Sz —— A debreczeni kir. járásbiróságnak HA AEK Aer] j § ű 
HEH , csa b . szá égzése folytán közhirré tétetik, ! 6UMNI SARKAK ; 

FE Bulorokat, konyhaberendezéseket tskzeapás 1 miszerint Jósa Vincze debreözeni lakos részére! 6 , ak 
y Bálint József asztalos (Csapó) Berek-uica 6. 5000 korona töke, ennek 1911. év december / 58 ok VILAG CZIKK A 

i eeeneáammmar mmm earn neme mzzneemenoe [16 20. napjától számítandó 69/0 kamatai és j pi óLÉ AY ; 

ELADÓ egy nagy üst, ipari célra különösen ] az eddig összesen 312 kor. 56 fill. jeágrá 5 e UTÓLÉRHETETLEN [8 ; 

alkalmas Cim a kiadóben. erejéig 1912. évi január hó 19-én biróilag le- / 0 ef TARTÓSSÁGU ! 4 ha tan 

esssemzassn 1 és felülfoglalt és 2897 koronára becsült ruha- / előt jós ű E! 

öréímemeeetmrnaemen tö EÉRA HÁRY REA ARABS nemüek és butorokból álló ingóságok 1912. jén 5 Er 
MAJUS 1-RE EGY KISEBB SZABAD [D- évi február hó 29 én délulán 5 órakor kez-! ; "5 Ré 

§ V3RT KERESEK. KURUCZ BÉLA EÖTVÖS- I detét veendő és  Batthyányi-utcza II. szám / ; (0 WZ A A E 

UTCZR 51. SZ. Í alatt . megtartandó nyilvános bírói árverésen p Vad NE H] É. árja 
j ee szüzsét aes meezeztőttű j a legtöbbet igérőnek azonnali készpénzfizetés j SZELEN ": ő 

j I , ., 1 mellett, szükség esetén becsáron alul is el- ZERO aj jé / 
CZÉGTÁBLÁK, különféie nagyságban, eladók ! fognak adatni. j MEN ág ; 

hg Darabos-utcza 7 Sz. alatt. ! — Megjegyeztetik, hogy az árverés mindazon! MA AZA 4] ! 
aamázzárányenetées tov b mmm e AM Ze A ee] foglaltatók részére, kik már jogerős VÉGTE- ) pets 8 És Na) b [/ 

CSIZMADIAMESTEREK FIGYELMÉBE! Csi2- ) hajtási zálogjogot nyertek, elrendeltetik. ! VA AA AA BR 81 Új; .. 

mraszárba való erős papiros jutányos árban ! Debreczen, 1912. évi február hó 6. y ky. dsA ] ; lyü 
) De § 2. alatt. i KT új Megy ÉLSZ ; i í kapható Darabos-utca 7 sz. alatt áj Oláh Géza, télő ts: 18 ; ev 

GMEAEATKASUZ TETT GTTANAT ZAK VET TVRETTT 1 GAEL 1.11 HVZINVAVT li NANÁ 7 a ; birói kiküldött JÁ epe 1. ; an 

GÁZCSÖVEK különféle nagyságban eladók —- J meet ee eeme me memetmskezser EE KET ETTE fá ; tul 
) ŐV jadóhivatalb- s T. ú; ] ! Bővebbet a kiadóhívata ai ] j MINDENUTT KAPHATÓ. si va 

ETETETT TTL EE TA IETETMETTE TEKNO KEK MAT HA ATALÁZL TE JARAT KT j 24, — A j GFEGKINSESTET TELS ESEK HEZZEZK ? KET LEGE ZASZTTSKTN a ÉGE i nol 

KIADÓ LAKASOK. Csapó-utca 10. szám alatt (71912. V. k. szám. .  CEARNERNRNATK BERTA Kös St KE AT ORÉSREE NEE he 
udvari lakás, az emeleten egy vagy két szo- j 2, , . 4. 2 Í tör 

ba butor nélkül kiadó. Értekezhetni Csapó ; Üryerési hirdetmény. ELZETNSZNZE EKE KEZEZETTOÁT E SIKESKANM NEEE LETTEK KENT ve 

utca 10, az emeleten. j . . ev, , tér 
i A debreczeni kir. járásbiíróságnak V., , T 

rtimea ZETT EMELT E MTE KLM ( 3656/2. 1911. számu végzése folytán agent ; i § a! 
] a 3 dl  nugycsőfolyás, trippcr-kankónál csakis i tétetik, miszerint .  Glück Márton és fia czég 

Nemi bajoknál, üti naar zart : részére 265 korona töke, ennek 1911. év] zt butan na 3 tj 
. használja. 3 korona beküldéseel ingyen FöSrAKÖITÉBBE szé l4A age í jumus hó 16. napjától számítandó 59/0 ka- d 0 ] TUN szövete Mb net 

ILLÉS ANTAL gyógyszertára Szabadka.iöő ! mai és az eddig összesen 56 korona, — B 2 1912. évi tavaszi és nyári ddényre. A fi 
KEVÉS SENKI AYRÉ A ZETV e SAV] : 46. fill. perköltség erejéig 1912. évi deczember / F Egy szölvén í szelvéű 7-KÖE, Hő 18; 

NLNATSÁZ RSS LSE EI (hó 7-én biróilag felülfoglalt és 1482 koronára — B — 38-10 m. hosszu ]1 szelvény 10 kor. má 
; ; becsült zongora és butorokból álló ingóságok / teljes férfiruhához (1 szelvény 15 kor. f hat 

Ludeser J ÁNOS ; 1912 ért Febrnár hó 14-én délelőtt 9 órakor (kabát, nadrág és mellény) J 1 szelvény í7.kor. Ő me 
T ; kezdetét veendő és Péterfia-utcza 52. számujl §o elegendők esés szüjössákétós 0 ét, kos 

; háznál megtartandó nyilvános biroi árverésen B sántugy  . fdlöltöszövetet, vénristalódont, selyem . ör 
! Me 1 ilt női, pipere s Me 1 ilt I: legtöbbet igérőnek azonnali készpénzfizetés kez e et enütt ismert posztógyári raktár Mék 

e űj y és rövidáru üzlete JJ y új j mellett, szükség esetén becsáron alul is el-) Si 1-Imhof Brünn 505 

sszem mean. (Vírosház épület) mumesazzzeee j fognak adatni. ; , , . k legeir iugyen és bérmentve. . h. , 
Szala ke. közívű. rIükül. arcfátv : Megjegyeztetik, hogy az árverés mindazon ( ú Az előnyök, a melyeket a magánvovő élvez, ha ; tér 
Zalag, csipke, keziyü, ritikül, arcfátyol foglaltatók részére, kik már jogerős végrehajt- ! szövetszükségletét közvetlen Siogelelmíot ség; dő. 

harisnva és ! tási zálogjogot nyertek elrendeltetik. j a gásóbb árak. Óriási választok. 
í i Uebrec övi i A 5 j Mintaki, tigyelmos kiszolgálás, a bb aus 

i p.s id A kb ebreczen, 1912. évi január hó 19. ÚT th Enyeti kaggyátesen  öölvejy ZPtetölánázaáátó csa 

td s , irói i Ö t. ! F 

áliandó nagy raktár. ] szál ITRETKZNEK e e e Ze eeáezázsazz ret — KEN a sszzszzizszz EZEZZEZ 
mezmemzezemezyezemásámák üzemi stl sm en eseenzeaemenássáa ! ESSEN BSE 

18,834—1911. tk VA SSSSNEGS NI Ny 
§834— . tkv. sz. i f sal 

í isi UTOLSÓ DIVAT! ját 
4 4 § É íú Nee ENMNNNTTENTNITMNENTANANNNM NAN NMNNMANNAK ZKT ké 

rverési hirdetmény. ; TT "raer És 
JGYNNNTNNNYNNN y ; ; Elragadó 98) 

A debreczeni kir. törvényszék, mint tkvi ; ujdonságok li től 
; hatóság közhirré teszi, hogy a kir. ktncstár ! 8 ka. 

j végrehajtatónak, Ferencz Pál végrehajtást szen- j versenyonkívüli legolcsóbb gyári árakowm. ho 

vedő elleni végrehajtási ügyében az árverést . 
elrendelte, a debreczeni kir. törvényszék terü- ! ha 

! letén lévő az egyeki 276. sz. betét A. I. 25, 26. úr EE els 
Í hrsz. alatt felvett heltelekbeli kert és 587. sz. 1 fi A I hei 

alatti házasudvarra 831 koronában ezennel Fi AZA ; a 
megállapított kikiáltási árban és hogy a fen- [ ; (0 zél 

a kes zási jegen na MR évi márczilus " /[do7 b". bó 
; ó 4. napján d. u. rakor Egyek község- ! ! "ln. b" ki, 

házánál megtartandó nyilvános árverésen a Telefon , 4R8 A st TT Telefon A de 
kikiáltási ár kétharmadán alól eladatni nem fog. mu SS p993 ? ; § 

Az árverezni szándékozók tartoznak az Hi sé L8/SSV// ARI 4 j 691 
; becsárának  209/0-á : § hAt gés / V 4. " S2€ j ingatlan  becsárána /o-át, . készpénzben, SZENN ) ba 

, vagy óvadékképes értékpapírban a kiküldött tev V//d 8 i am 
kezéhez letenni, avagy a  bánatpénznek af: Vég u / ke) 
bíróságnál  előleges elhelyezéséről kiállított Le NM 0 1 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. ő esze hp ső] 

Az, aki az ingatlanra megállapított ki- MET páli 
kiáltási árnál magasabb igéretet tett, ha többet , ea d. az 
igérni senki sem akar, köteles nyomban a j i mé 
bánatpénzt az általa igért ár 200/0-áig kiegé- rni : Bi I: 4 : Bi . " 

; sziteni, különben igérete figyelmen kívül ma- aa I Bé czipőgyár n.-f. fa 
rad és A FALAK folytatandó árverésen részt a monarkia legnagyobb cipőggára ! (7 nem vehet. : 1 

; ; 3 Lé i 
Kir Mágtó Debresenben, 1911. évi dec,, 19. Debreczen, Piac-ru. 48. mogott etek átalakított 

j : j vi hatóság. Hiv Szlethelyiség. Árjegyzék ingyen és bérmentve. 120 fiókraktár bel- és külföldön. 
olváry úi erek Fareemana amen menne mese seem ; 

; kir. tszéki biró. " NESZE szaszzazz ; 
j ug. Nyomatott Horovitz Zsigmond könyvnyomdájában, Debreczen, Darabos-utcza 7. sz. Typograph szedőgépen szedve. 

ezé d A 1 AMZÉSRA ELH EBE Kell NAK uis heglét 10 ráÉEt VAA DOÁ MAKE TLAN ETET ALLEN FÁS ÉN GÁ NT SK ETET " aa , , t g 

al 4 VA áá e ene OGYK AN NNNSZÁZTSZNNNTZ TK TEL ÓZ ÁEÁRNÉKSK TK sé ése ZÁ ara TÉL éle ÖV zott a ll Ág RT ESZAK ERNO ; ül KB c. a ag: 142 ég eEEL ARDAN 15 pézt KAY VAY SÖT ES HÜ ET ITEL AE aA KNK, ÁBEL ÉLES ÉGT TE EÖTA ELTE sk se gllesa KÓ ARJÍK KASE TONS mA 72 ág itáts gabe j 

; 5 T TRÁÁNAR


